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Hans E. Andersin 7
En sommarstuga i Wiborgs skargar
anno 1997!

N ar jag berittar, vilket jag gor
ofta och gérna, att jag byggt
en villa p& min farfarsfars husgrund
ytterst ute pd Niemenlautta udde i
Wiborgska viken ser det flesta for-
vénade ut. De undviker finkansligt
frdgan om jag har fornufteti behéll
och fragaristéllet "Hur gick det till?
Fér stugan vara i fred for ryssarna?
Kan andra ocksé gora det?”

Utom galenskap, en smula 16sa
pengar och ett stort matt nostalgi
behovs det framfor allt hjélp av val-
menanderyssar,somkanbyrékratin
(och spraket).

Det borjade med att jag tillsam-
mans med mina broder 1989 for for-
sta gdngen efter kriget besokte var
hemgard Niemenlautta pa gransen
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Byggplanerna tar form

Samtidigt vaknade idén att bitvis
atererdvra Niemenlautta varur fod-
des planen pa att bygga ett sommar-
hus dér. Besoken pd Niemenlautta
blev tita, ofta i sillskap med ménni-

Rattelse

Aven om redaktionen bemodar
sigom att varai takt ocksa med den
teknologiskautvecklingen,sdspelar
denna stundom oss sina spratt.

[vértsenaste nummerav7.1.1997
ingick pé sidan 16 en fortrifflig arti-
kel om "Aminoffar i Wiborg”, for-
fattad av urwiborgaren, diplomin-
genjoren och premidrldjtnanten i
reserven Lars Aminoff. Manuskrip-
tet, liksom redaktionens renskrivna
dataversion, inneholl ingen under-
rubrik.

Dom om detbryderi som drabba-
de forfattaren och icke minst redak-
tionen da artikeln i det tryckta bla-
det uppenbarade sig med en statlig
underrubrik "hadgkomster gjorda av
en undersergeant vid létta faltartil-
leriet”! Klappjakt anstilldes ome-
delbart péd insmugglaren av dessa
rader.De befannsvaraidentiskamed
underrubriken pé sidan 16 i forega-
ende ars WN, i anslutning till enlika
fortrafflig,menannan artikel. Tryck-
erietsmagnetminne hade avmisstag
spytt ut de fatala orden och det blev
dessvérre inte varseblivet av redak-
tionen.

WN upprepar sinmuntligenfram-
forda ursikt till premiirlojtnanten
vid infanteriet Lars Aminoff, och
tackar for hans med wiborgsk galg-
humor givna syndernas forlatelse.

Red.

skor som bott dir eller besokt stéllet
fore krigen. Planen mognade och
platsen forbygget valdes: stenfoten
till en villa som min farfarsfar,
verkl.statsradet, postdirektéren
Fredrik Alexander Andersin byggt
pa 1870-talet. Platsen, "Sista villan”
kallad, 14g langst ute pa udden dar
Instrumentfabriken hiarskade, men
pa betryggande avstdnd fran deras
aktiviteter. Instrumentfabrikens
omrade var avgrinsat och bevakat,
vilket visade sig vara en god skold
mot de huliganer” i olika skepna-
der som ldr gora villaboendet svarti

Ryssland.

Instrumentfabrikens higsta led-
ning invigdes i plangrna 1942 under
n festoch de lovade hjaldpa ull med
il underhandls osed Wisorgs stads

mymhgRcler ok sklla en palithg
enireprendir. Linder ssmmaren 1993
blew allt klart i princip. Parallellt
med underhandlingarna med Wi-
borgs stad valdes ritningarna for
huset enligt en rysk standardmodell,
ntreprenadkontraktet underskrev

for v EEct. uch arbetet med att

ixch plana platsen jiir bygget pibor-
jades. Lirunden byggdes pi Sista
Villams stenfiot och de forsta stock-
varven lades i slutet av september.
Den S november 1993 tecknade jag
under arrendeavtalet pa 50 &r med
Wiborgs stad for 1000 m> Niemen-
lauttamark och betalade det forsta
arrendet den 11 november till stats-
banken i Finlands Banks gamla hus
mitt emot Saluhalleni Wiborg. Tills-
vidare har arsarrendet hallit sig pa
ungefir 300 FIM.

Det raska

For entreprenadavtalet hade jag
anlitat en rysk advokat,anstéalld vid
en finsk advokatbyra, sd att huset
faktiskt skulle bli fardigt vid dver-
enskommet datum och till overens-
kommet pris. Allt byggmaterial,
utomgangjirn, beslag,ldsochdylikt

ar ryskt. Stocken, 18 x 18 cm av
sibiriskt larktrdad, kom fran trakten
norr om Baikalsjon. Entreprendren
overldt husetijanuari 1994. Kvalite-
ten? Inte lika bra somi Finland men
definitivt béttre &n sitt rykte!

Handelsgillet jubilerade

andelsgilleti Wiborgr.f. fyll-
de 110 &r i mars 1997 — och
man gjorde det med besked! Med-
lemskaren inbjods till en splendid
smokingfest pd Svenska Klubben (i
Helsingfors) den 1 mars. Inte nog
med att man anmodades infinna sig,
utan det var inte ndgon dnde pé den
schirokaja natura, som i alla tider
hort till det wiborgska: alla bjods pa
hela kalaset, inklusive en delicios
supé, tout inclu.
De 54 lyckliga samlades i Klub-
bens charmanta foajé for vialkomst-

Hedersmedlemmen Kaj Lindholm
mottar Gillets standar.

bubbel. Dérpé forfogade man sig till
Elisabetssalen for jubileumsmote
med hélsningstal avordforande Rolf
Gronberg, sang av kvartetten Play
Mates och fint festforedrag av fil.dr
Carl Jacob Gardberg om "Wiborg
vid 1900-talets borjan — en guldal-
der”. Vid cérémonie protocollaire
kallades gillebroder Kaj Lindholm
till hedersmedlemi Gillet, en valfor-
tjant erkénsla at den flitigaste fore-
dragshallaren med storameriter ock-
sdiledningen for Wiborgs Arkiv{or-
ening.

Vid den efterfoljande, excellenta
maltiden med saumon fumé, coeur-
de-filetoch framboises talade ordfo-
rande samt representanterna for de
inbjudna fran OstraFinlands Nation,
inspektor Brommels, Helsingfors
Handelsgille, direktor Backman och
Svenska Klubben, Per Erik Floman.
De medicinska sdngarena bidrog
med ndgra fantastiska spexnummer
och stimningen var den bésta, allt till
tonerna av traditionella Ostsvenska
bordsvisor och ystert glam.

Utrustning och sikerhet

Under de foljande éren slipades
och lackades golven, luckor lades
forfonstren, tjuvlarm,virme, vatten
och elektricitet installerades. Huset
moblerades och gjordes beboeligt.
Sa mycket som mojligt anskaffades
fran Ryssland for att gora huset min-
dre attraktivt for ryska huliganer.
Viagbyggdes,naturdng anlades, ute-
dassoch terras byggdes och mélning
av huset utfordes.

Héar kommer en viktig sak att be-
akta for alla som vill ge sig in pa
sanima dventyr som jag: en av In-
strumentfabrikens anstélldasom ar-
betar som ett slags gardskarl péa fri-
tidsstéllet (som de kallar "Turbasa
Energia”) atog sig att vara véktare
for min stuga och samtidigt fakto-
tum. Denna NiKolaj visade sig vara
enverklig parla, helnykter, flitigoch
palitlig. Enstor del avarbetenaefter
atthusetbvggtshargjortsavhonom.

En vision som [iryerkligais

En stor del av stallets charm lig-
ver i dess nérhet till Oppna havet,
kargarden och narheten till staden
Wiborg. Landvégen &r det ca 25 km
frdnstugans troskel till Wiborgs slott.
Min hustru. barn. deras akta halfter
och bamn har lart sig att dlska Mie-
menlautta och lingta dit nar som-
maren kommer. For mig dr detta
kanske det viktigaste.

Nar jag nu sitter pd min Niemen-
lauttaverandaochskriver dettamed-
an kvillssolen belyser den motsatta
strandskogen, mésarna glider langs
vattenytan i sundet och smafaglar-
na, bl.a. sommargyllingen, sjunger
sina serenader i ekar, askar, lonnar
och strandalar kdnner jag att en ny
etapp 1 mitt liv borjat och att ett av
livsmélen uppfyllts.

Ur innehallet:

* Har du hort talas om kaméerna pé
Monrepos? Vad hinde med det
stora, hemlighetsfulla skapet fyllt
med kaméer i olika granna firger?
Rainer Knapas beridttar kaméernas
historia i detta nummer.

*Wiborgs Hovritt firade sitthundra-
arsjubileum tvad manader innan Vin-
terkriget brot ut. Per Erik Floman
har forskat i den hundradriga hov-
réttens historia. Inte minst intressant
var det s.k. Kresty-dramat som
handlade om hovrittens obédndiga
motstdnd motdetsomden inte ansag
ritt och som forde hela hovritten i
rysk fdngenskap 1913.

* Tyrgilsmuseet r.f. har initierat ett
intervjuprojekt om wiborgsliv och
wiborgardden. Monica Stahls rap-
porterar.

* [ serien om wiborgska sldkter
berédttar Marianne von Wright om
nagra alfthanska livsoden i Wiborg.

* Per Erik Floman har diskuterat
vattenleder med professor emeritus
Herman Parland. Resultatet dr en
artikel om hur de wiborgska vatten-
lederna foridndrats sedan tidernas
begynnelse.

* [ aretsnummer kan du ocksé lasa
om wiborgskringlans anatomi, om
polis pa lejonjakt, om wahlska stra-
divarier och om kaffehandel.
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Hur gick det med
framtiden?

I I ur sdg framtiden ut forr i
vérlden? Lat oss bladdra i

argang 1855 av Wiborg, tidskrift for
litteratur, handel och industri, pa tros-
keln till Saima kanals 6ppnande. Den
20 november for 143 &r sedan hand-
lade tidningens ledare om Wiborgs
nationella roll i framtiden. Den for
oss obekanta skribenten malade pa
tidens lite frustande blomstersprak
upp sina visioner och han stéllde
nagra utmanande fragor. Ledaren
ar viard begrundan och vi aterger
den hér in extenso:

“Framtiden slar miktiga slag pa
ditt vallomgirdade hjerta, du var
gamla, goda stad Wiborg: skola de
slagen vécka till lif och sjelfmedve-
tande hvarje slumrande nerv i ditt
viasende, eller skola dina rika krafter
qvarliggai dvala, dina skatter ej tri-
daidagens ljus och gorasig gillande
pa lifvets marknad? Hvad &r da ditt
visende, Wiborg?

Verksamhet! Verksambhet &r din
l6sen nu, och skall forblifva det ba-
nér, under hvars skydd du strafvar
fram i ledet av tiflande syskon.

Redan Oppnar Saima kanal snart
sina vida portar for ett nytt instrom-
mande lif: métte det blifva den dkta
finskhetens element, som pa dess
vatten frambidres till dig, for att for-
ma ditt innersta védsende till natio-
nellt. De kolar, som klyfva Saimas
vig, skola snart nedstiga till dig, att
dfven profva sin konst pé hafvets
salta bolja; och det skuggiga ursko-
garne i Savolaks sdnda genom dig
sina skatter ut i den vida, rika verl-
den. Detta skall icke ske utan att i
dina soners hidnder gvarlemna en
vacker vinst. Det 4r l4ngsat linien af
Saima kanal dina blickar skola se in
i en framtid af glansande guld och
omfattande verksamhet. S mycket
har ditt land gjort for dig, hvad har
da du gjort for ditt land, att just du
skulle blifva den perla, till hvilkens
forhojande millioner nedgrifdes
mellan Lauritsala och Lavola slus-
sar? Du har hittills gjort foga mot
hvad man gjort for dig, men frégan
ar just den och det dr en samvets-
och framtidsfraga: skall du, och pa
hvad sitt skall dufylladen plats,som
blifvit dig anvist i det finska folkets
kulturhistorie?

Losen for Wiborgs forntid och
framtid 4r handel; handelskall dfven
blifva namnet for dess framsta verk-
samhet. Men det &r skillnad pa han-
del och krdameri - det &r skillnad pa
en for den nationella utvecklingen
betydelserik handel och pa en sé-
dan, som blott afser dgonblickets
personliga vinst. Den samma speku-
lationen &r det som finner den rétta
végen, som pa granitgrunden af fol-
kets vilstdnd bygger det personliga
forkofrandet, som hiri ser sitt eget
stdd, sin bdsta borgen. Det ar latt att
haraf sluta hvilken bestimmelse
Wiborg och dess handel har for vart
land. Ej fikandet efter lumpen rike-
dom, det é&r, sddan som utan all
betydelse for nationen hopas pa en-
skilda hinder, ¢j detta bor vara den
uppgift, Wiborg uppstiller for sig.
Denna uppgift bor fastmer varaden,
att med sina kapitaler, sina resurser,
sin kredit bereda en ytterligare moj-
lighet for den inhemska industrins
uppblomstrande; vare sig dd genom
att sjelf producera eller genom att
konsumera,d.v.s.genomsin formed-
ling dvédgabringa en storre afséttning
for inhemska fabrikater. Det vestli-
ga Finlands alster komma latt och
billigt till Wiborg. Sjon erbjuder en
ypperlig kommunikation. Det ar
ocksé derfore framst de sodra kust-
stddernas och i synnerhet Wiborgs
skyldighet att frimja utvecklingen
af denna kommunikation genom
dngbatar o.s.v. Kanalen ater Oppnar
ett falt forafsittningen pa hela dstra
Finland af dessa artiklar. Se der ge-
nast en gren af kommersiel verk-
samhet, som néstan uteslutande lig-
ger i Wiborgs hand: forbindelsen
mellan sydvestra och 6stra Finland.
—Det dr ej var afsigt att har utforligt

afhandladetta vigtiga &mne, vi fram-
kastablottnigraflygtigaord om den
nationella betydelse, Wiborgs han-
del kan och bor erhalla. — Visst skall
dfven upplandet och dess stdder
komma i dtnjutande af stora forde-
lar genom kanalens dppnande men
ocksé det tillvexande lifvet och ror-
ligheten i affdrsgrenarne derstiddes
skola alltid mer eller mindre sam-
manlopa med Wiborg, sdsom med-
elpunkten for hela den kommersiel-
la verksamheten i den Ostra halften
af vart land. Men det &r icke endast
detta nationen har ritt att hoppas af
Wiborg. Rikt i materielt afseende,
med en stigande bildning, sédan en
tilltagande beroring med utlandet
och utvecklingen af dess ekonomis-
ka resurser skall medfora, star Wi-
borg,sdsom Finlands yttersta gréns-
stad, iledet af de krafter,somejblott
skola motarbeta ett alltfor starkt
fremmande inflytande pa vart folk,
utan har det dfven en plats bland
forkdmparne for var nations andliga
utveckling. Wiborg bor framfor allt
blifvaen finsk stad, for attrattkunna
uppfylla sin bestaimmelse och g en
glansande framtid till motes. Det bor
blifva en hird, der alla nationella
foretag omhuldas med virma och
intresse, der alltid rika hjelpkéllor
stdoppnafor allafosterldndska stréf-
vanden. Detta dr Wiborgs kallelse i
var kulturhistorie.

Névil var gamla stad — huru skall
du uppfylla betydelsen af ditt kall i
en framtid? Skola sméaktigakrama-
re begrafva din stolthet, din dra, for-
mégan som du eger att viasendtligen
medverka till ett nationelt vilstand,
skola de begrafva detta allt i de un-
danldsta gommorne af sina kassa-
kistor, eller skall dustriafvaatt blifva
en klar, tindrande stjeraa pi det fin-
ska folkets framtidshimmel; pa det
vart lands historie engéng skall kun-
na nimna ditt namn bland lankarne
af de band, som forena detsamma
medden 6frigabildade verlden. Skall
dugifva dina foretag nationalitetens
pregel och inom dina salar, kontor
och bodar uppstilla fosterlandet,
dess vilfard, vilstdnd, bildning och
sprak sadsom den hogsta princip?

Hvem af dina soner ville en dag
annu droja i asynen af ditt gamla
slott — om du fegt skulle svika det
hopp, fosterlandet bygger pé dig? —
Ingen.

O, nej! Du skall I6sa din uppgift
och till efterverldens och fosterlan-
dets tillfredsstillelse, batnad och
gagn, besvara denna till dig stéllda
samvets- och framtidsfriga.”

Med facit i handen kan man nu
sdga att ledarskribentens forhopp-
ningar kom att bli 6vermattan infri-
ade. Redan under sin livstid torde
han ha upplevat hurjarnvéigen drogs
till Wiborg och rivningen av ringmu-
ren borjade, varvid stadens areal
sexdubblades. Den fosterldandska
drommen skulle forverkligas: Fin-
land blev sjilvstandigt och Wiborg
utvecklades till dess néststorsta stad
och centrum for hela Ostra Finland
med livaktig handel och virldsvid
sjofart. En av virldens storsta tri-
varuhamnar, Trdngsund, inkorpore-
rades med staden. Dennas folk-
méingd dttafaldigades under de 90 &r
som odet hade i beredskap for ett
finlandskt Wiborg. Det finska spra-
kets "blomning, sluten 4n i knopp ér
1855”, skulle mogna ur sitttvdng och
inta sin rétta plats tillsammans med
de tre Ovriga wiborgsspréken. Wi-
borg blev biskopssite, hovritts- och
ldnsresidens och landets storsta gar-
nisonsstad. Konst-, musik- och tea-
terlivet blomstrade. — Ja, allt detta
skulle ha gjort var vian pennfédktaren
mycket euforisk.

Den glddjen forunnades honom
nu inte. Men i gengild forskonades
han ifrdn den uppskakande epilo-
gen, fran att se att allt som byggts
upp och élskats fram rasade sam-
man for ett halvt sekel sedan. Mé-
hinda skulle han ha formulerat sa-
ken s att "Wiborg med ett ondske-

fullt svardshugg och ett svekfullt
penndrag skiljdes fran den finska
statskroppen”?

En sentida kollega faller i djupa
tankar nar han reflekterar 6ver den
ovanbeskrivna berg- och dalbanan
av visioner, uppfyllelse ochsamman-
brott. Han tidnker kanske ocksd pé
att man inte kan begéra att efter-
krigsgenerationerna—vars foraldrar
uppoffrade s& mycket for Karelen
vid forsvaret av sitt land — skall kun-
na levasig helt ini detoerh6rda och
smartsamma som hdnde: att Finland
utsattes for en avsiktlig, grym och
orattfardig amputation, for vilket vi
dessutom efterat fakturerades.

Det dr deprimerande att frdgan
om att pAndgotsitt korrigeradenna
oforratt inte tidigare tagits till tals
medarvtagarnatillradsriket. Dartill
har det erbjudits tillfdllen, men de
har forsuttits. Och nér den karelska
regeringschefenmedryske presiden-
tens goda minne deklarerade att dis-
kussionenom grénsfragor skulleleda
till blodsutgjutelse eller kallt krig
tog det inte eld pa finsk sida. Dylikt
ofint vapenskrammel skulle ha for-
tjdnat en skarp reaktion, och den
skulle ha vackt respekt.

Men medan sanden i 6dets tim-
glas rinner ned finns det ocksé ex-
empel pa privata aktiviteter — las till
exempel dagens artikel om villan i
den wiborgska skirgérden!

Har vi passerat Wiborgs framtid,
eller...?

Per Erik Floman
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Ett hjartligt tack till alla,
som bidragit med annonser
och penninggacor
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Helsingfors.
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Ni som Onskar prenumerera pa wiborgs Nyheter nista
ar ring redaktor Ann Holm, tfn (09) 241 1969 eller
skriv under adress: Mannerheimv. 136, 00270

Var lasare 1 dagens Wiborg

Wiborgs Nyheter har faktiskt
en trogen ldsare i dagens

Wiborg, Helga Abakshina! Hon har
plojtigenom alla de nummer av var
tidning som finns pé utstéllningen
Det svenska Wiborg, hallit foredrag
om gamla Wiborg for skolbarn och
vuxna, visat staden &t intresserade
och blivit ndgot av en symbol for det
Wiborg som varit.

Helga studerade teknik i Moskva
vid tekniska institutet och samtidigt
svenska och andra nordiska sprak
ochkultur vid universitetet. Efteren
tid i Reval och Leningrad och efter
ett besok i Wiborg 1977 greps hon av
en oemotstandlig lust att flytta till
Wiborg, som hon betecknar som en
stad full av historia och mystik. I
Wiborg blev hon ldrare vid ett vux-
enutbildningsinstitut och fick ocksa
anstéllning vid Wiborgs landsarkiv,
som behovde ndgon som behérska-
de svenska, ty en stor delavde doku-
ment finldndarna lamnade kvar ar
avfattade pé svenska. Samtidigt en-
gagerade sig Helga i rdddandet av
Monrepos och blev hédrigenom be-
kant med de finldndska och ryska
forgrundsgestalternaidenna aktion.
Honhararrangerat flera utstéllning-
ar kring temat Monrepos.

Helga anser att odet fort henne
till Wiborg och Monrepos. En my-
tisk vdgledare har harvid varit de
Faraohundar som sedan 1970-talet
varit hennes foljeslagare. Den forsta
Faraohunden fick hon i Reval av en
person som fatt hunden fran Malta.
Enligt en sdgen har denna hundras,
som av de gamla egyptierna betrak-
tades som helig, dverlevt p4 Malta
under beskydd av Malteserriddar-
na. Enligt Kosmoslegendenkommer
guden Anubis, som symboliseras av
Fararohunden, till jorden fran stjér-
nan Sirius under tider av splittring
och visar végen till forsoning. Enligt
Helga 4r Wiborg ett lampligt stille
for dennarollgenomssittldge mellan
Ost och Vist och sin tradition av
formedlare mellan olika kulturer.

Nar Helgas forsta hund dott fick
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Helga Abakshina har ldst igenom alla de nummer av Wiborgs Nyheter som finns
pa utstdllningen Det svenska Wiborg pa Wiborgs slott.

hon, igen sdsom genom ett under,
1987 motta en Faraohundvalp, Hei-
di(medrasnamnet Sheik’s Haciend),
frénFinland genomengérd avRaisa
Savander, som lart kdnna Helga i
Wiborg, och Finska Faraohundklub-
ben som réknar ett femtiotal hund-

Helga Abakshina med sina Faraohundar
utanforsinbostadvid Fredrikshamns porten
i Wiborg.

medlemmar. Heidi &r nu ritt gam-
mal men har en dotter Neb (Sheik’s
Nefret) som fortsitter Faraohund-
traditionen i Wiborg. Helga ordna-
de i maj 1997 en storre tillstillning
med musik och skddespel runt den
mytomspunna Faraohunden p4 Wi-
borgs slott och en utstéllning "kos-
mos” om detta tema.

Utom av Monrepos och Farao-
hundarna upptas Helgas tid av det
barnhem som ligger mellan hennes
hem och Monrepos. Hir bor 140
stackars forildralosa eller dvergiv-
na barn, som Helga dagligen traffar
och som hon forsoker ldra historia,
etik, ekologi och kultur i allménhet.
Hon har dven varit med om att ord-
na vistelse for barnen i Sverige. For-
ra sommaren reste en grupp pa 17
barntill Visterbotten, dar detasom
hand av goda ménniskor under nag-
ra veckor. "Barnen har det mycket
svart,utan humanitér hjalp fran vin-
liga ménniskor och kyrkan skulle de
ha svart att overleva.” De behover
kldder, mat, leksaker, tvél, medici-
ner och allt som av barn hos oss
anses sjalvklart.

H.A.
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Monica Stahls

Wiborgsliv och wiborgaroden

Tyrgilsmuseets intervjuprojekt

Foreningen Tyrgilsmuseet, som har som ett av sina syften att *friimja den kulturhistoriska forskningen
kring Wiborg och dess inflytelseomraden”, startade i september 1996 projektet ”Wiborgsliv och
wiborgaroden” i avsikt att dokumentera den svenska minoriteten som levde i Wiborg fram till ar 1939.
Materialet, dvs. intervjuerna finns katalogiserade i samling SLS 1881 pa Svenska Litteratursillskapets

Folkkultursarkiv.

ed Uno Ullbergs ord "Som
Wiborg var ingen annan
stad” kunde man sammanfatta de
flesta gamla wiborgares tankar och
kidnslor om Wiborg i dag. Och det
som &syftas dr den for vara forhal-
landen mera firgstarka och sidrprig-
lade milj6 som Wiborg var i relation
till andra stader i Finland. Annu i
informanternas barndom fanns det
fragment kvar av denna atmosfir.
Mellan september 1996 och april
1997 gjorde jag sammanlagt 37 in-
tervjuer med wiborgare, huvudsak-
ligen personer fran den svenska
sprakgruppen. Tyngdpunkten i in-
tervjuernaldg péliveti Wiborg samt
uppbrottet med alla dess oldgenhe-
ter. D& intervjuerna berorde infor-
manternas liv fran lekskola till vux-
enliv, formades de ofta till s.k. life-
history intervjuer, dér livets olika
skeden framtrddde. Tyvérr avbrot
kriget informanternas liv i Wiborg
och enskilda detaljer kan vara sviis
att erinra sig =h har lingi eficidi. Av
de intervjuads var 18 kvemmoroch 16

man. Medelikdern hos infonmanie-

Fia Vg unu.mamm?

Tund bkt ofr 'I|.|l ncksl
bBesivikies av al i r hind
en mar elker far med annan narions
lieed Bn DmdEndsk, dvs rysk, 1yskK,

morsk, svensk, belgisk eller baltisk
Bilden av wiborgslivet

Bilden som framtritt utgdende
frén intervjuerna visade genomga-
ende liknande drag, bl.a. att s& gott
som alla tillbringade sin fritid pé
foljande sdtt; om somrarna var man
pa sommarvillan, pa host- och var-
kvéllarna flanerade man pé Torkels-
gatan och pé vinterkvéllarna dkte
man skridskor pé Salakkalahti-isen.
Ettannatdragsomklartframtrader
ar hur intim samvaron var. Mankén-
de varandra, och som en informants
mor hade sagt nir de flyttade till
Wiborg ”"Har kan man inte tala om
nan manniska for de ar alla slakt”.
Av de intervjuade bodde ca 2/3 i
gamlastanoch deandraiomedelbar
ndrhet. En familj bodde helt utanfor
Wiborg.

Déinformanternaombads karak-
terisera sin barndomsstad var det
ofta gamla stan, skolkvarteren och
vallarna som ndmndes och mentalt
tycktes Wiborg begriénsas till detta
omréade. Dirtill framkom det att ju
niarmare slottet man bodde, desto
battre. Att flytta till "nya stan” var
for ndgra heltotidnkbart ”Indie neue
Stadt ziehe ich nie!”

Tjanstefolk och tillféllig arbets-
kraft fanns det i de flesta informant-
ers barndomshem. Forhallandet
mellan vérdfolket och tjanstefolket
var i allmidnhet mycket gott och
manga blev trotjdnare och fortsatte
att arbeta i familjen efter evakue-
ringen. Flickorna kom ofta fran den
finskalandsbygden och rekrytering-
en skedde vanligen par renommé.
Ett par dldreinformanter har berat-
tat om ryssar som bonade parketten
i salen genom att sétta pa sig skor
med borstar undertill. Sedan dansa-
de de fram oOver golvet ... det var
ryssar och de hade sdna déar borstar
pa fotterna och nir de smorde det
dér golvet sa dansade de sa hér och
skuradedet hela, sa detblankte nog.”

Kosthallet skiljde siginte sd myck-

et frdn dagens vad vardagsmaten
anbelangade. P4 sondagen kunde
man bjuda pa “falsk hare” [fars av
malet kott], kalvstek eller fagel till
middag. Efterrdtten kunde vara
”Pappilan hitdvara” [dnglamat],
”Papanvanhahattu” [plommonsuff-
1é] eller vingelé. Efter en mycket fin
middagkunde efterrétten vara hem-
gjord glass. Kosten hade bade karel-
skaochryskainslagochlador, svam-
par, saltgurka, inlagda rédbetor och
piroger forekom allmént. Ett intres-
sant inslag i kosten utgor bykers-
kans mat. Den dag storbyket skulle
tvittas skulle "pyykkisdésia” [flask-
sas] lagas eller sa skulle ”juntapul-
laa” eller “funtabulla” [grov vete-
brodslangd] bakas. Av de bagerier
som anlitades var Pursiainen enligt
de flesta ett forsta klassens bageri
men dven Ronnbloms, Lundhs,
Svartstroms och Humbles lilla bas-
lubaa T anlll d 5. Minga bhar be-
s hotid ev hur
de ita im -.?- (1 '.I:u.l.'qk fasl Blm
bakebses wom Lo W anadaswa mocka,
Petsama. Alexandershakelser, Na-
poleonbakelser, Buchéer eller Be-
béer. Blotta tanken pé bakelser fick
annu informanternas munnar att
vattnas. Den dkta Wiborgska kring-
lanskulle kopaspithgstationen. Den
skulle ikarss hossontellt mitt ituasch
=% =kulle man bre smiir painnan man
it den. Men man beridttade ocksd
om bl.a. ljusroda kringlor. kringlor
smaksattamed pepparmyntochsmé
kringlor tridda pa ett snore.

De spréakliga kontakterna varie-
rade. De flesta sagesmin talade
svenska hemma. Tjinstefolket pé
nagra f& undantag nér, var karelare
som talade finska. Kamratkretsen
kunde vara utpréglat svensk eller
uppblandat finsk-svensk. Ofta folj-
de barnen foréldrarnas exempel,
fanns det i foridldrarnas umganges-
krets svensk-, finsk-, tysk- eller rysk-
sprakiga var det vanligt att 4ven bar-
nen hade dessa kontakter. Det tyska
spraket anvidndes inte av sagesméan-
nen kamrater emellan utan enbart
nidrman talade med dldre slaktingar
eller utlindska gaster. Mot de rysk-
sprékiga fanns det en osynlig mur
berdttar en informant ... jag har
ingenting personligen mot dem men
nagonting var det att det fanns den
dér osynliga muren, tyvérr. S& man
bad inte hem dem till sig. Ingenting
ont om dem och sa vidare men ... de
var annorlunda, de va ryssar.” Den
judiska minoriteten beskrivs i all-
ménhet med orden att man girna
umgicks med barnen under skoltid
men att man inte hade desto mera
att goramed dem pa fritiden. Pengar
avgjorde langt, enligt en av sages-
ménnen, hur accepterade ryskspra-
kiga och judar var i Wiborg.

Uppbrott och anpassning

Den sista delen av intervjun var
den svéraste for sagesméinnen. Eva-
kueringen med alla dess strapatser,
osidkerheten var man skulle fa tak
over huvudet, saker som blev kvar

Buchhandlung Kirja-Ritta

Torkelsstrasse 16 . WIBORO - Telephon 1062
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samt oron over de sina vid fronten
var saker som det var svart att min-
nas och prata om. For ndgra fick
evakueringen ett panikartathdndel-
seforlopp. "Det var ett fruktansvirt
slag for mina foraldrar. De packade
thop négra ryggsdckar och en fané-
rask och sé skickades de ut och ...
forst gick de till stationen men dari-
fran gick inga tdg sé& de fick vandra
flera kilometer vésterut i Wiborg
forrdn de sedan hitta ndgonstans
ndgé tg som tog dem. Och dr till-
sammansmedmangaandrasé ...och
annu idag ser jag mina forildrar
vandra ddr i morkret, det var en
hemsk syn!” Aven andra beréttade
om hur man blev tvungen att [imna
s& gott som allting efter sig ”De fick
ta medsig s& mycket de orkade bira
och vad kunde tvd méinniskor bira.
En kappsick full med saker, lite kla-
der och mamma tog bl.a. lite silver
for att annors skulle jag [..] och =4

tics die il et balflak och s kirdes
ide bl nbdgon staton | raklcn ay
Simola. Men stdrsta delen blev ju
dar.” En av de [ civila sam bodde i
Wiborg under vinterkriget berétta-
de attstadenlevde upp undernatten
iskyddavmorkldaggningen. "Panat-
ten for dd bombades det inte. utan

T =h blomma stanupp. Affa-
TeTng Gppna, ankema appna, ok
krip ut ur sama vindskydd och det
diér .. och 54 hade de di oppet ett
antal timmar.”

Fé svensksprékiga flyttade tillba-
ka, men en av dem som aterviande
svarade sa hir pa fragan om hur det
var att se Wiborg efter vinterkriget.
”Béde och, visst var detsorligt att se
hur det sdg ut men dnda ... 4nda sé
vardetju Wiborgochdetvarvart.Sa
det betydde odndligt mycke nog”.
Utanfor Wiborgiskogarna strok s.k.
skogsryssar omkring. Dessa deser-
torer fran ryska armén kunde plots-
ligt uppenbara sig for lokalbefolk-
ningen ”...plotsligt horde han roster
och sa kom det tva ryssar, ryska sol-
dater som da hade gomt sig. De var
fullt bevdpnade men de ville ge sig”.
P4 gardarna runt Wiborg kom jord-
bruket sa smaningomigéng. Under
vinterkrigets fd manader hann fien-
den ibland gora stor skadegorelse
”...séledes karaktirshuset hade rys-
sarna brént [...] byggnader dér arbe-
tare bodde och det var ocksé allt
brant. Ladugarden var brénd och
den byggdes ju upp sedan nog.”
Mellan1941-1944 ateruppfordes och
reparerades det flitigt i Wiborg med
omnejd, torghandeln kom igéng, af-
farerna Oppnade och livet normali-
serades sd smé&ningom, men 1%4
overgick Wiborg igen i fraimmande
ago.

Miénga avinformanterna har sagt
att det efter evakueringen kéndes
svart att anpassa sig till en ny stad.
Det var inte bara staden som var ny,
utandven mentaliteten kdndes fram-
mande. "Det var just s, jag fros nir
jag kom hit. Jag tyckte att det var
kallt och obehagligt. Ménniskorna
var sd annorlunda, allt varfraimman-
de. Och sa styvt, det var i Wiborg
mycket livligare.” Langtan tillbaka
till det som Wiborg stod for, ar stor
formangaavdeintervjuadeochman
onskar och hoppas pé att Wiborg
ater en dag skall hora till Finland.
Men alla 4r inte av samma &sikt.
Aven mera negativa synpunkter
framkom, sdsom varfor skall Fin-

Sommarorkesternspelar for wiborgarnaienvackeromgivning - Torkelsesplanaden framfor

Espilds terrass.

land ge pengartill projekt som aldrig
forverkligas och vad skulle vi gora
med de 250.000 ryssar som idag bor
1 Wiborg?
Utifranvadalltsomberittats, kan

vildeflestawiborgaresidentitetidag
beskrivas med foljande ord ”Jag har
nog alltid kidnt mig som wiborgare
och jag ar det fortfarande”.

Svante Dahlstrom

Hiilsning till Karelen

Var hdlsat drans, sangens land,
morkt susande Karelen!

Nar harda slag av édets hand
mott trotsigt mod i sjdlen,

da stod du dar, da ljod din sang
i seger eller undergang.

v by ¢ Froadinmas
I v il e e
risr frifer Badnee faad ool Srari
e e i proana dalar.

Hidr beva enchast frie midn,

dlel vl s, dled dr s d

Den glod som djupt i folket bor
och allting overglinser,

an riitaf Adolfs grilmies
wiciy alla ha vi laxan ldan
vad livet utan den dr van.

Sa hyllen stolt med drans ljus

den goda kamp som striddes!
Den stam, som miste hem och hus
och ut kring landet spriddes,

den dignar under slag och sar,
och bordan som den bar var var.

Sa mycket blod, sa mycket sot

av utsldackt lyckolaga,

sa mycket tungt de kampat mot

och grym, olidlig plaga —

giv dem pa nytt en gard, ett hem,

och hjilp dem, stod dem, skydda dem!

De virnat som en ddel skatt

den bdsta arvedelen.

Nu susar i en molnholjd natt

sangernas land, Karelen.

Det slumrar vid vart ddes port

med skog och strander, morkt och stort.

el ALK

fran Wahlman

grundad i Wiborg 1901

Var man gar i en hatt

E R

Norra Esplanadgatan 35

SIS-ARK OY
Veneentekijantie 18
00210 Helsinki
puh. 09-692 6411
fax 09-692 3829

Hannele Hellkama-Régdrd
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Den forsta wiborgaren i
slikten Alfthan — en slidkt

med rotter i Alftasocken i Hélsing-
land, Sverige — hette Abraham Jo-
han Alftan (1685-1774). Som kvar-
tersméstare och adjutant deltog han
i Karl XII:s krig mot Ryssland, blev
tillfdngatagen vid Poltava 1709 och
frigiven vid fredsslutet 1721. Han
sOkte sig da tillbaka till sina hem-
trakter 1 Hattula, dédr fadern varit
kyrkoherde.I sinaefterlimnade an-
teckningar berittade han atthan ef-
ter tolv ars fangenskap "icke hade
lustattbestridakungl. maj:ts tjanst”;
han hade i stillet “ernért sig med
inspektionen”,dvs.forvaltartjanster
paolikagardar. Tydligentrivdes han
intemedforhallandenailandet, kan-
ske tyckte sOnerna att de skulle ha
battre mojligheter i den del av det
svenskariketsom vid fredsslutet till-
fallit Ryssland. Alltnog, 1746 flytta-
de hantill Wiborg. Han omtalas som
handlande men det var hans soner
som "hojde slikten till anseende pé
orten”.

Wiborgsk stamfar och hans
soner

Denldre sonen Erik efterlamna-
de inga manliga attlingar, medan den
yngre Abraham Johan (1733-1795/
98) blev Wiborgs-Alfthanarnasstam-
farochdenforstasomanvinde namn-
formen Alfthan. Han dgde etthus vid
Karjaportsgatan, var rad-
man och valdes att upprétta stadens
Biirgerbuch. Hans fyra soner blev i
sin tur stamféder for var sin @nnu
fortlevande sliktgren.

Johan David (1786-1852) dgde
och brukade Ala-Urpalai Vederlax
socken samt salde ved och tjira till
St Petersburg. Hans fru Hedvig, f.
Strahlman, var en god husmor och
tog personligen hand om husets kas-
sa’som fOrvarades bokstavligenien
strumpa”. Hon var svag for smycken
och kunde vinta sig ”vackra pérlcol-
lieer och hela garnityr av slipade
granater,korallerochbrillianter” nir
hennes man atervinde fran en lyck-
ad afférsresa.

Abraham Fredrik (1788-1842) var
1 sin ungdom forvaltare pa Monre-
pos och fann dér sin fru Milchen von
Rechenberg, vars mor ansvarade for
baron von Nicolays hushall. Fredrik
overtog Korpela gard och kopte se-
nare Horttana, tva gardar som gav
namn at den sldktgren som hans att-
lingar bildar.

Fredriksson Carl (1825-1887) var
godsédgare och kommunalrad — "ini-
tiativrik, kunnig, driftig, med djupa
insikter i ekonomiska fragor”. Han
ochhansfruLotte,f. Ohmann, forde
ett gistfritt hus, dir det forutom fa-
miljen och sldkten fanns rum fo6r ”en
kavaljer,grevetillborden,somhade
hustru och barn samt en mor i livet,
men hade rakat pavillovdgaroch da
funnit en tillflykt i vdnnen och frin-
den Alfthans hem”.

Carl Wilhelm (1789-1866) gjorde
béde militdr och civil karridr i Ryss-
land. Han deltog som Kamenskys
adjutant i 1808-1809 ars krig och
omtalas av Sara Wacklin i Hundra-
de minnenfran Osterbottensom “en
av de mest omtyckta kavaljererna
paen bali Uledborg”. Han var med
om filttdget mot Napoleon 1812—
1814) och overgick darefter till det
ryska tullverket. Han motarbetade
mutsystemet och fick didrigenom
manga ovéinner. Efter en lang och
fortjanstfull karridr tog han avsked
18650ch slog sig ned pa Pajulax gérd
i Vederlax socken.

Farfars farfar Anton

Yngst i brodraskaran var Anton
(1792-1854), min farfars farfar och
central person inom Kirjola-Havis
grenen. Jag skall darfor berdttade
utforligare om honom och hans ef-
terkommande.

Anton deltog i Napoleonkrigen
som intendent och &tervénde till
hemstaden med titeln guverne-
mentssekreterare, men det var som
en duktig och framsynt borgare i
Wiborg senare generationer minns
honom. Han var skeppsredare och
dgde bl.a. barken Sju Broder och
briggen Helena, byggda pé det egna
varvet pa Kirjolai St Johannes. An-
tonvarocksa industriman, han grun-
dade ett dlbryggeri i staden och en

Marianne von Wright

Wiborgs-Alfthanarna

Nagra livsoden under 250 ar

ljusfabrik pa Kirjolasomsenare flyt-
tade till Havis. Han dgde en gard
invid Salutorget och en i hornet av
Vakttornsgatan och Nyportsgatan.
P4 Kirjola var han ockséa godsagare
och intresserad jordbrukare. Dér
samlade han och hans hustru Hele-
na,f.Schroder,sldktoch vanner kring
sig 1 manga festliga sammanhang. I
synnerhet Helenadagen den 31 juli
var ”en samlingsdag for hela slikten
ochfiradesmed lustbarheter av alla
slag”. Traditionen fortsatte under
20-och30-taletdd min faster Helena
och Gerda, min farmor med namns-
dag den 1 augusti, gemensamt firade
pad sommarvillan pd Vierevénsaari.

Helena och Anton hade tre dott-
rar och atta soner som kom att re-
presentera olika verksamhetsomra-
den och vitt skilda levnadsoden.
Georg (1828-1896) genomgick ka-
dettskolan i Fredrikshamn, avance-
rade raskt inom den ryska armén
samt blev 1863 generalmajor och
guverndri Uledborgs lan. Han adla-
destre ar senare, blev friherre 1886,
han var medlem av senaten och del-
tog i lantdagarna 1867-1891. Fran
honom hérstammar alla som bér
namnetvon Alfthan,t.ex. Georgoch
Christian (Kristian) i manga genera-
tioner.

Sirlingen Johannes

Johannes, ibland kallad Johan,
(1830-1893) var en fraimmande fa-
gel i syskonskaran. Hans skolgang
var bristféllig, men han skrevs in vid
Kejserliga Alexandersuniversitetet
i1 Helsingfors 1847. Den akademiska
karridren blev kort; anklagad for att
ha "anstéllt kakafonier for ett ungt
fruntimmer”relegeradeshanforatta
manader, ett strangt straff for ett
studentikost upptdg men bakom lag
politiska orsaker. Johannes tillhor-
de Wiborgskaavdelningens opposi-
tionella falang och hade redan tidi-
gare forargatmera konservativastu-
dentkamrater. Han atervénde inte
till universitetet utan forsokte sig
som skald och publicerade tvé dikt-
samlingar som fick en nedgdrande
kritik. Dérefter etablerade han sig
som forldggare och 6ppnade 1851 en
bokhandel i Wiborg. Att ge ut och
sélja bocker tillfredsstéllde inte den
idealistiske och orolige Johannes.

Han startade tillsammans med den
tidigare studentkamraten C.I. Qvist
tidningen Wiborg. Under den tid
dessatva fungerade som redaktorer
och utgivare fick tidningen en stor
spridning och citerades ofta i den
ovriga pressen. Den drev en liberal
linje, talade for frihandel och indu-
strialisering, skolor och yrkesutbild-
ning foralla. Ocksésprakligt varden
framstegsvinlig. P4 grund av sina
frisinnade &sikter rdkade redakto-
rernaoftautforcensurensingripan-
de. Tidningen inférde ndgot f6r den
tiden alldeles nytt, nimligen en le-
dare som var placerad fore nyheter
ochofficiellameddelanden. (Se WNs
ledareidag.) Ledarnatogupp natio-
nella, lokala och allménna frégor,
och som mangainnovationermottes
de avironiska kommentareri andra
tidningar. Efter bara fem ar 1859
sdlde Johannessin andel itidningen,
som kort direfter upphorde. Han
tog over sinsviarfars Rafael Tawasts
gard, men passade inte i lantjunka-
rens roll. De ekonomiska proble-
men blev ooverstigliga, han gjorde
konkurs, hans hustru dog och han
drabbades av den ena motgangen
efter den andra. Slutligen flyttade
han till Sverige, ddr han med foga
framgéng 4n en gang gav sig in pa
den litterdra banan.

En mirkeskvinna

Bland barnen pi Kirjola fanns
dottern Helena (1837-1895), en ti-
dig yrkeskvinna. Genom sprakstu-
dier utomlands och som guvernant i
privatfamiljer skaffade hon sig den
tidens lararkompetens. Aren 1884—
88 tjanstgjorde hon som ldrare i tys-
ka vid Laroverket for gossar och
flickor i Helsingfors, landets forsta
samskola, och de tvé sista dren ocksa
som forestdndarinna. Hon och fore-
stdndaren hade emellertid olika asik-
ter om hur uppgifterna skulle forde-
las mellan dem och hur elevernai de
hogre klasserna skulle handledas.
Liararkollegiet drogs in i konflikten
och "uttalade sig med forkrossande
majoritet mot samma makt for fore-
stdndare ochforestdndarinna”. For-
dldrarna stodde Helena, men hon
stod fast vid sitt beslut att avgd och
overgick till den nygrundade Nya
Svenska Samskolan, ddr hon blev

Anton Alfthan, grosshandlare, guvernementssekreterare.

Vs

Enwiborgsfamilj ar 1890. Fru Adéle Alfthan, fodd Kuhlstrom, omgiven av sina dottrar: fr.v.
Olga(g.m. affarsmannen K.F. Borenius), Molly (g.m. statsradet August Ramsay), Anna(g.m.
senator Henrik Snellman), Esther (g.m. lektor Karl Hiockert), Enna (g.m. senator Emil
Streng) och Toni (g.m. lektor Emil Gronroos). Foto Fredrik Diehl, Wiborg, museiverket.

“en mycket framgangsrik forestn-
darinna”.

”Ferdinandlinjen”

Ferdinand (15221549}, dennést-
aldste av MAntons simer, Overtog led-
ningen av familjeféretagen vid fa-
derns dod. Han gjorde emellertid
konkurs1863,menfortsatte somdis-
ponentvid Havis och grundade 1879
F:ma Ferd. Alfthan, sedermera
framst importor av kaffe och te och
grossistfirma.

En stor skara barn véxte upp pa
Havis, barn till Adéle, f. Kuhlstrom,
och Ferdinand. De umgicks med
ungdomarnaigrannskapet ochista-
den, studerade, gifte sig. Ndgralam-
nade hemstaden, bl.a. Anton som
blev chef for Finska Socker Ab och
bergsrdd och Max som valde den
militdra banan, sedan verkade inom
industrinochvar guvernoriNylands
lan under de oroliga aren 1905-10.

Ferdinand (1857-1921) studera-
de sprék, praktiserade vid olika fo-
retag och blev smaningom delidgare
i faderns firma. Efter dennes dod
overtog han firman och hans livs-
verk blev att forkovra och utveckla
den. I ett pressmeddelande di F:ma
Ferd. Alfthan fyllde 75 ar (1954)
beskrivs han som “en central gestalt
1 den traditionsrika handelsstaden:
grossist och efter sin far dven dispo-
nent for Havis och Nevski fabriker,
pliktmedveten kommunalman i lug-
na liksom stormiga tider, en patriar-
kalisk arbetsgivare ochinte minsten
kulturellt intresserad och vinnande
personlighet”. Hanblevisintur kon-
sul och kommerserdd.

Ferdinands forsta hustru Agda
Linqvist — en lovande konstnér som
studerat i Paris — dog efter tva ars
dktenskap dé sonen Isak var bara 10
ménader gammal. Ar 1900 gifte Fer-
dinand om sig med Gerda Linden-
wald, min farmor, och fick med hen-
ne barnen Brita (Ohquist), Ferdi-
nand, Torsten och Helena (Helka-
ma). Familjen bodde pd Havis till &r
1915, och dir bodde ocksd andra
slaktingar, dret om eller under som-
rarna. [ min pappas — alltsa Ferdi-
nand (1902-1969) —hagkomster fran
sin barn- och ungdom intog tiden pa
Havis en central plats, dar fanns
mojlighet att segla pd sommaren och
skida pa vintern, utrymme bade for
studier och pojkstreck.

Under arens lopp hade soner och
dottrar i de alfthanska familjerna

limnat sin hemstad. Aren fore vin-
terkriget bodde ett 20-tal sliktmed-
lemmar i Wiborg. Till dem horde
bl.a. Mirta och Georg von Alfthan
med maskin- och agenturbyra och
garden Biskopsgatan 16 samt Olof
Aditkan, chel for Ustra inlands
Tryckeri som gav ut Wiborgs Nyhe-
ter,ochhansfruMary. Hon vartand-
lakare och i hennes tandldkarstol
placerades jag for den forsta plom-
ben —jag glommer aldrig den ilande
smartan ndr hon trampadei gang sin
fotdrivna borr!

FERD. ALFTHAN

SAHKOOSOITE: FERDALFY HAN

L -

Sammanhallning

Alfthanarna i Wiborg var slidkt-
kédra, man triaffades vid fodelse- och
namnsdagar, firade jul och nyér till-
sammans. Mina foréldrar umgicks
ocksa didremellan oftamed Brita och
Harald Ohquist och for min bror
Ferdinand och mig blev familjens
tre pojkar, Gustav, Henrik och Ha-
rald, redan tidigt goda védnner och
kusiner.

Destorahelgernahade sinatradi-
tioner. P4 julaftonen fick man vinta
1 "morka rummet” medan tva eller
tre betrodda julfirare gav julgranen
en sista Oversyn och tidnde ljusen.
Spanningenstegi morkret, minuter-
na krop fram och sedan... Dorrarna
till salen slogs upp och dér stod gra-
nen stralande av ljus.

Alltid med vid sliktsamman-
komsterna var fastrarna Esther
Hockert och Toni Alfthan-Gron-
roos, som jag minns som grahariga,
snélla och forsynta; de var konstnéar-
ligt begavade, yrkesarbetande och
hade manga intressen. Esther var
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utbildad musiklarare, skrev artiklar
i dags- och veckopress och gav till-
sammans med sin systerdotter Ing-
rid Borenius ut Manniskor och min-
nenfran Wiborg. Tonistuderade vid
Finska Konstféreningens ritskola,
besokte dess malarateljé samt stu-
derade i England och Frankrike.
Hennes yrke var i ménga &r teck-
ningsldrarens, men hon hade ocksa
tid for arbete vid staffli och skiss-
block.

Min farmor och min faster Hele-
na flyttade redani borjan av 30-talet
till Helsingfors nidr Helena borjade
sina studier vid Ateneum. Men de
firade alltid julen med familjen och
kom for minst en manad varje som-
mar till villan pd Vierevénsaari. Om
Isak kan man séga att han gav sig ut
ivdrlden. Han var en intressant och
fargrik person, fil. mag.,jdgare, aktiv
officer och skribent med &sikter, en
sin tid “tyckare”. Han diskuterade
garnaochintensivt,och dé han tidigt
blev dov gick det ofta hogljutt till.

Min far och hans bror

Min pappa Ferdinand ansvarade
for familjeforetaget och dar arbeta-
de ocksa hans bror Torsten. Forut-
omsin professionella verksamhet var
pappa engagerad i organisationer
och foreningar, han spelade tennis
och dgnade stor tid at sitt allt over-
skuggande intresse seglingen. Tidigt
togs ocksd min bror och jag ut pa
sjon. Jag minns ocksa — och det be-
styrks av dagbockeroch brev-bjud-
ningaroch maskerader, 7januari och
flagghissningar.

Seglarfoto av Ferdinand Alfthan, 1938.

Wiborg var en bra stad att véxa
uppi. I kindergarten ochiskolan, pa
lekplatser och inom scoutkaren var
manomgivenav bekanta. P4 vintern
akte man skidor och skridskor, som-
maren var varm och evigt solig, av-
brutenav granna adskviader. Menden
30 november 1939 brot vinterkriget
ut, barndomen fick ett abrupt slut
och allt fordndrades.

Slakten Alfthans historia i Wi-
borg har en epilog. Under fortsitt-
ningskriget 6ppnade firman ett kon-
tor, ddar min farbror Torsten skotte
dess bokforing. Han lamnade, som
den sista av oss, staden den 19 juni
1944 pa en Oppen vagn pé ett gods-
tdg. Foljande dag retirerade de fin-
ska trupperna, flaggan pa slottet
halades - en epoki Wiborgs historia
var slut.

Hjartligt tack till Helena Helka-
ma som bidragit med muntliga upp-
lysningar och tillgéng till tryckt och
otryckt material.

Killor:

von Alfthan, Mirta, Fyra broder Alft-
han. Wiborgs Nyheter 28.2.1939.
Broban 1883-1973. (Lidroverket for gos-
sar och flickor) Hfrs 1973.

Hirn, Sven,Johannes Alfthan, forfattare
och publicist. SLS Historiska och littera-
turhistoriska studier 35. Hfrs 1960.
Hockert, Esther & Borenius Ingrid, Mén-
niskor och minnen fran Wiborg. Hfrs
1940.

Ruuth, J.W., Viborgs stads historia 1-2.
Hfrs 1906.

Slaktbok. Utg. av Erik Lindh. SLS. Skrif-
ter 286:1. Hfrs 1941,

Suomen lehdiston historia. 7. Paiatoim.
P. Tommila. Kuopio 1988.

Manuskript, brev, dagbocker m.m. tillh.
Helena Helkama och Marianne von
Wright.

Elysium Wiburgense — Villabe-
byggelsen och villakulturen kring
Viborg — Viipurin tienoon huvila-
asutus ja huvilakulttuuri. Forfattad
av Stig Jaatinen och utgiven av Fin-
ska Vetenskaps-Societeten som nr
151 i skriftserien Bidrag till kdnne-
dom av Finlands natur och folk,1997,
228 sidor. Finns hos Akademiska
bokhandeln och Vetenskapsbokhan-
deln (Kyrkogatan 14 i Helsingfors).
For denna bok fick forfattaren i
november det karelska litteratur-
priset, som delas ut av Karjalaisen
kulttuurin edistdmissaatio.

Dettaefterlangtade verk drresul-
tatet av den ofortrottlige Stig Jaati-
nens mangdriga forskar- och sam-
largdrning. Bokens uppldggning &r
grundlig och vetenskaplig, men den
ar skriven med tanke pé begriplig-
het och populért intresse och dven
kryddad med ett stort antalinldgg av
villaménniskor samt skonlitterédra
bidrag. Dessutom préglas texten av
forfattarens innerliga kénsla for den
forlorade hembygden och dess min-
nen. Texten dr svensksprakig. men
alla bildtexter Aterges dven pl fin-

ka. vartill merparten av imsdinda bi-
drag dr Fnshoepribigs. Vidare finns
dar et vidhihigt sammanstrag pd fom
slea, varfor villsboken biir ullginghg
fiven for majonteten av dagens wi-
borgare. Ytterligare bor namnas en
engelsk resumé. Ndgra smirre de-
taljfel kan man snoka upp, vilket
dock formodligen kan aterforas pa
uppgiftslamnarnasoklaraminnesbil-
der.

Ett mau pd forfatiarens arbets-
prestation: Han berattar om hund-
ratalavillor,somhan grupperarkring
%Wikens bida kuster, kanalomradet,
Suomenvedenpohja och insjoomra-
dena. Texterna kompletteras av for-
traffliga kartskisser, hundratals fo-
tografier och skisser, en stor kartbi-
laga i farg medfoljer. Boken ar for-
sedd med ett personregister omfat-
tande over 800 namn samt ett ort-
namsregister med over 300 positio-
ner. Kéllforteckningen tacker tre si-
dor!

De kulturella och sociala aspek-
terna dr vél understrukna. Recen-

senten frapperas till exempel av de
vildiga skillnaderna i social stan-
dard ”pa de gamlatiden” i borjan av
seklet. Samtidigt som en ordinér
medelklassare latt identifierar sina
minnesbilder med referatenfréanvil-
lalivetpa 30-taletkanmanfaldsaom
grevinnande Heydenssommarflytt-
ningar frén St Petersburg till Juusti-
la. Hon skriver att pa resorna med-
foljde "mamma, hennes kammar-
jungfru, vi fyra barn, de tre guver-
nanterna, min brors informator, en
hovméstare, tva betjanter, tre jung-
frur, en koksmaéstare, en kokspojke,
fyratvitterskor,tre hundar osv. osv.”
Undrapaattforandringarnas tid var
pd vdg — men tdnk ocksd pa hur
maénga arbetsplatser det hushallet
erbjod...

Om nigon tvivlat pd Wiborgs in-
ternationalitet, s skingras tvivlen
nog niar man bekantar sig med det
otroligt brokiga persongalleri som
dvaldes pd de wiborgska villorna.
Det ryska inslaget var naturligtvis
bade banbrytande och stort. Jaati-
nen dgnardettaochdeideellastrom-
ningarna siirskilt intresae, liksosm fra-
gor am geagral rktekiuren ich

evnadsmonstren. Han betonar smm
marlvels emotonella grundton ach
att hans bok ar tinkt s=om en kan-
laggning “av en minnenas kyrko-
gard”, ty framtida generationer skall
ocksakunna6saurdessaouttomliga
killor, dgnade att berika vért kultu-
rella medvetande. Och det ar viktigt
forett Finland som vill virna om sin
identitet.

Jag forenar mig med Stg Jaati-
nens vackraord i epilogavsnitiet om
det friinryckta Karelen och sarskilt
om det som "ettvardagens,arbetes,
hembygdskérlekens, det roda blo-
dets och den svarta sorgens land”.
Minnesbilderna skall konkretiseras
och villaboken &r forvisso en sddan
byggsten, tillsammans med de talri-
ka wiborgska minnesbockerna och
den enastdende miniatyrmodellen i
Villmanstrand.

En dylik liten pusselbit stravar
dven Wiborgs Nyheter att vara.

PEF

En avde 26 kartskisserna: Lihaniemi.

Die ”Fibeln der Wiborger Auf-
klidrung”. En uppsats av dr Robert
Schweitzer i Helsingfors universi-
tets skriftserie Mundus Librorum,
Bok- och lardomshistoriska uppsat-
ser, Helsingfors 1996.

Bibliotekschefen Robert Schweit-
zer aus Liibeck kdnner WNs ldsare
bra till genom hans skrift Die Wi-
borger Deutschen for ett par ar se-
dan. Nu kan man bekanta sig med
hans stora lirdom, denna gang be-
handlande Wiborgs tysksprékiga
gymnasiums “Schulprogramme”
under &ren 1806-14 ”in ihrem Um-
fall eine gattunsgeschichtliche Stu-
die”.

Skriften dr naturligtvis riktad till
specialister och darfor mycket vitter
och svérlast for amatorer. WN vill
andainformera dem,somharintres-
se for véxelspelen iskolpolitiken vid
overgangen fran rysk-tysk guverne-
mentsregim till rysk autonomi med
svenskafortecken, sprikstrategierna
ur tysk synpunkt, gymnasiernas
tryckerier, vetenskapligkrav parek-
torernas beréttelser, inflytelserna
fran Petersburg, Dorpat, Abo, Borga
m.m., bibliotekstekniska reflexioner
om den tidens arkiv etc. etc., och
beritta att det dven finns en dylik
wiborgsstudie att tillhandla sig t.ex.
hos Vetenskapsbokhandeln pd Kyr-
kogatan 14 i landets unga huvud-
stad.

PEF

Koggar, marzipan och svenskmin-
nen-StrovtagiHansestiader,av Ulla
och Olof Siljeholm. Carlssons for-
lag. Finnsfor 199 mk hos Akademis-
ka bokhandeln, avd. 54.

Ehuru Wiborgintehorde till Han-
san sd samhandlade wiborgarenaliv-
ligt med Ostersjons Hansastider och
darfor kan denna trevliga bok om

Libeck. Wismar. Stralsund. Gre-
W=wald m {I. varaaviniresse for Wiz
lisare

Det handlar ju om nordiysks
omrdden sam varit svenska under
stormaktstiden och dnnu idag i folk-
mun kallas "Siid-Schweden”. For-
fattarna greppar dmnet genom att
blanda historiskatillbakablickar med
sina egna reseintrvck. En tredjedel
avboken handlar om “huvudstaden™
Libeck. resten ar strovtig som ar
beskrivna ph ett beliist och ange-
namt sitt. Den hilrda parmen ar for
Ovrigt mycket stilig.

PEF

Rakkaudesta taiteeseen, 56 sidor
ifyrfiarg, fsfor 95 mk hos KARJA-
LAs forsédljning i Villmanstrand, tfn
05-5414600.

[ detta verk deltar ett fyrtiotal
nulevande medlemmar av Viipurin
Taiteilijaseura. En artikel om konst-
grafik har illustrationer av avlidna
konstprofessorerna Erkki Tanttu

och Auk. Tuhka. I artikeln om Ka-
relens bidrag till finsk bildkonst in-
gér trettiotalisten Mikko Omonens
mélning av Vallinkoski.

Konstnéirsféreningenkommerf.o.
atthasin 70-arsjubileumsutstéllning
ar 2000 i Villmanstrand.

PEF

Mie ja miu tiatterriin Viipuris av
Kalevi Tilli, 103 sidor, Karjalan Kir-
japaino.

En rolig bok om konst- och tea-
termecenaten, kommerserddetJuho
Lallukkas liv och "hans” teater. Har
beskrivs den fattige torparpojkens
otroligaklattringupp for den sociala
stegen, féljt av en samling burleska,
saftiga teateranekdoter pa wiborgs-
dialekt. Slutligen skriver Tillienkort
historik over de finska wiborgstea-
trarna. Pris 70 mk, fas hos Akade-
miska bokhandeln eller tryckeriet,
PL 4, 005310 Villmanstrand.

PEF

Bland WNs bokrecensioner vill
redaktionen gidrna peka pa tva in-
laggiandraskrifter,somvaravérde-
rademedarbetare Tore Modéenoch
Stig Jaatinen statt for. Den gemen-
samma ndmnaren for deras uppsat-
ser dr strdvan att for en ny publik
presentera Wiborg — en kulturgér-
ning, tycker WN.

Jacob Ahrenberg — un gustavien
finlandais du siecle dernier, en arti-
kel avToreModéeni BOREALES.
Revue du Centre de Recherches In-
ter-Nordiques, nr 66/69 arg. 1996.
Forfattaren beskriver forst det fran-
ska sprédkets och den franska kultu-
rens stédllning pa 1700-taleti Europa
ochsirskiltiSverige. Dérefter foljer
en orientering i begreppen “Nya”
resp. "Gamla” Finland, varefter
Modéen belyserstaden Wiborgs och
dessomnejdsspeciella,unikakarak-
tar. Blutligen kommer han fram till
Jac. Ahrenberg. som presenteras i
lem avsmit: wiborgaren. arkitekten.
journalisten.gustavianen. biografen
samt francophilen. Allt pii det ldck-
ra franska spraket.

[ Nordisk Tidskriftforvetenskap,
konst och industri, hédfte S av arg.
1996. har Stig Jaatinen en fem sidor
ling recension av 4 arl Jacob Liard-
bergs sk Wiborg — en stad i aten.
Recensionen har det dubbla s¥ftet
att dels presentera denna fina bok,
som ju formedlar avgrunder av wi-
borgskunskap, dels lata recensionen
vixa till en historisk oversikt av Wi-
borg.Jaatinen hjilper dirmed till att
fylla de kunskapsluckor, som veter-
ligen gapar redan i Norden betréf-
fande den finldndska historiebilden.

PEF

lyckas bittre.

PA GRUPPRESA!

— KANSKE TILL ANDRA SIDAN JORDKLOTET

Missa, kongress, konferens, semester eller utan ndgon
speciell andledning pa gruppresa. Med bat, flyg eller
hur som helst, vart som helst. Kontakta Finlands
Resebyra — palitlig och professionell. Din gruppresa

9 FINLANDS RESEBYRA

HELSINGFORS wixed (09 182 61 somi wire byrder rund om londet

City-Isannointi Oy

LKV ALFTA
Gresavagen 6 B
02700 Grankulla

tel. 505 3596

050 62 426
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et vilar en doftrik, hem

lighetsfull atmosfar kring
Wiborgs kulinariska stolthet och
gourmandise par préférence, Wi-
borgskringlan, dess védsen och ur-
sprung. Med snélvattnet sakta bor-
nerande péd tungan dmnar jag nu
forsoka formedlavissupplysning om
denna bageriprodukts eggande his-
toria 4t Wiborgs Nyheters virdera-
de ldsare, i synnerhet till de utsock-
nes,sominte varititillflle att glanta
padorren till ett dkta kringelbageri.

Och forst var Ordet

Min beldsenhet kommer emeller-
tid till korta nér det géller etymolo-
gin, varfor jag skabe att f& citera min
gamle, avlidne vian Georg Muselius,
svensk lyceist fran Wiborg, student
1926, diplomingenjor och en upp-
skattad, sprakgenialisk gycklare.

I ett festkaseri utgdr han med av-
vipnandesjélvfallenhetifran Wiborg
somvarldsalltets medelpunkt. "Mus-
se” pdminner om att ordet KRING-
LA ir ett utrdldrigt germanskt och
nordiskt sddant. Darfor tor "es nicht
Wunder nehmen” att de flestasprak
inldnat uttrycket frdn det som kallas
”"Gemeingermanisch”. Dettaurgam-
la sprék har héllit sig levande, sdger
Musse, och ouppsplittrat i svenska,
tyska etc. etc. och detta p4 ett enda
stilleivirlden, ndmligenidet gamla
Wiborg. Spraket talas numera bara
avs.k. Alte Wiburgeroch staden var
for ovrigt alltid det centrum, frén
vilket begreppet, foremélet och
grundformen for ordet KRINGLA
gjort sitt segertag over vérlden.

Sjdlva ordet kringla,sdger Musse,
tordevaraen kontaminationavverb-
stammarna Kroka och Ringla, vilka
tillsammans pé ett perfekt sitt ater-
gersavil jordens planetsrorelse som
operationerna vid utformandet av
en wiborgskringla. Forst alltsd krok-
ning av jordbanan resp. den symbo-
liska, meterlanga degbiten och se-
dan jordrotationen, som i kringlan
symboliseras av att degbitarnas dn-
dar f4s att ringla sig om varandra.

Redan de gamla goterna t kring-
lor pd Wiilfilas tid wch kallade dem
Hlaifiskriggila, d¥s. brodkringla.
Sjdlva kringlan forestéllde egentli-
gen Moder Jord, ty dess namn ater-
gér pé det fornnordiska ordet heim-
skringla = jordens rund.

"Tarvitill forst defyrawiborgska
spréken s heter det svenska kringla
pé finska rinkeli, vilket tydligen ater-
gér pd den tyskgermanska formen
Der Kringel, samt pa ryska Krengel.
Aven estniskans Ringel atergér pa
tyskan, medan plattfinskans rinkild
snarare hdrstammar frén kringla.

Wiborgskringlans kronta kusin i det danska
Viborg. Bredvid den faméosa texten: "Bage-
ren er dessveerre dod — sa nu bager han ej
brod.”

Norrmédn och danskar sdger
Kringle,medan holldndarnatalar om
het Krenkelbrodje (van Wijborg).
Pa engelska heter det cracknel och i
en encyklopedi beskrives detta som
“bisquit, twisted in the shape of figu-
re 87.”

“Ist der Kringel klein genug”,
kvader Musse, "dann heisst er Bre-
zel und auf oesterreichisch heisst er
a Kriengl. Aber wenn man in de
Schwiz so was brache dann sag man
uff schwizerdiitsch Chringlche.”

“Frankrike har ju gjort sig kint
for att stiandigt stélla till krakel och
dér har “le craquelin”-kringlan inte
blivitensamlande symbol sdsom hos
de nordiska folken. Avvikande frdn

Wiborgskringlan

dess etymologi, mytologi och anatomi

Ar detta dominkanermodellen, som gdtt i
arv till Waittinens? Kanske bokstdverna i
hornen dr falsarier?

de gamla romarnas panis publicus,
som delades ut tillfolkets fornojelse
och som inget annat dr dn simpla
vattukringlor, vilka dnnu pa ryska
kallas bubliki. Foljer vi sa kringlan
pa dess segertdgfran Wiborgioster-
led sa blir denryska formen Krengel
bestammande for de baltiska sprak-
formerna dvs. Krendelis, liksom
polskanszkatykrzendel. Men tjecke-
rna, de stoltserar med en helt vokal-
16s kringla krndl.”

Sa aterkommer Musse till wi-
borgsmiljon igen, "till dess femte
idiom, det som talades runt Roda-
brunnstorget. Jag horde en gang en
liten pojke peka pd Lonngrens gylle-
ne kringla och sédga till sin moder
”Oi mameschii, mameschii, kakovo
bolshovo goldene Kringele!”

Efter dennainte alltforkurze Ein-
fithrung 6vergar vi nu till sjalva wi-
borgskringlan,dessursprungochde
mystiska spekulationerna kring ba-
garnasreceptochbakverketsutform-
ning. Dessa saker har jag pd WNs
uppdragignat betydande forskning.

Receptets dunkla historia

Liei som amenkanerns kallar
“conventional wisdom” séger att det
enda riktiga receptet senast inneha-
des av bagar Waittinen, som fatt det
genom arv. Lat oss syna den saken i
sOmmarna.

I'tidningen KARJALA ingick en
gang ett genmale till en tidigare pu-
blicerad kringelkria. Insdndaren
kom dnda frén Canada och var sig-
nerad mrs Armi Rocklin, omaa su-
kua Laesharju aus Finnland. Hon
berittade att hennes salig mormor
pa 1920-talet kopte det "dkta” wi-
borgskringlereceptet av madam
Anna-Maria Waittinen. Mommo ska
ha hetat Lyydia Tammelin och inne-
haft ett bageri pa Torkelsgatan samt
séljstand pa jarnvégsstationen. Skylt-
ningen dir minns man gérna: "Oi-
keita Vaittise Viipuririnkelii”.- Bre-
vet slutar sa hir: "Resepti on myyta-
vand, son kiinnostusta.”

Nu sdgsdet iskrifterna att recep-
tet for wiborgskringlan édnda sedan
medeltiden endast Overldmnatsi fa-
miljarsuccession, frdn doende baga-
re till ndsta generationi sldkten, inte
nodvéndigtvis irdtt nedstigandeled.
P4 detta sitt skulle &ven Waittinen
ha kommit 6ver dyrgripen. Mera
hédrom senare.

Agaren till P. Tyrisevéds bageri i
Hanhijarvi berattade i sin tur &t en
journalist vid namn Irmeli Tanttu-
Porkka att det istugorna kring Han-
hijarvi levde en muntlig tradition,
enligt vilken grdmunkarna i Wiborg
for 1500-talet hade kontakter med,
bland andra, klostren i Baltikum. En
dédrstddes verkande fader Clemens
lar ha rest frdn Reval (Réaéveli) till
Wiborg for att hdmta hem en avli-
den grébroder Jons’ tillhorigheter.
P4 denna fard medfoljde Salig Jons’
gamla mor och hon behirskade
kringelbakandets ddla konst och
hade dessutom kryddorna med sig.—
Efter fastetiden var, sdgs det, wi-
borgskringlorna mat for Mans, dvs.
munkarna, och de (kringlorna) avn-
jots med mjolk.

Det anses sékert att Per Brahe -
han som inforde regulariteten, det
ritvinkliga gatunétet i Wiborg — vid
invigningen av Abo Akademi 1640
lat bjuda p& wiborgskringlor. Bak-
verket var heller inte okdnt i St Pe-

Trefaldig knytning av degslingorna. Riktig?

tersburg! Vid tiden for Wiborgs er-
ovring 1710, osalig i &minnelse, satt
en Maria Kontunen inne med kring-
elreceptet. De nya hérskarna upp-
skattade hennes wiborgskringlor.
Kejsarn ldat uppfora ett bageri i sitt
palats, till vilket Maria Kontunen
vid festliga tillf4llen kallades att baka
dessa sina chef d’oeuvres, wiborgs-
kringlorna.

Densvenske forskaren Gostaberg
menar att kringlan i Sverige hér-
stammar fran 1500-tals stadsmiljo.
Mest kinda kringelstdder dr Arbo-
ga och Sodertilje, tidigast omtalade
1668. Men en forteckning fran 1637
beréttar att man fran Wiborg impor-
terat icke mindre 4n 107 tunnor
kringlor — till Stockholm!

Réonnbloms bageri pa Katrine-
(Slotts-)gatan skyltade med
denna gyllene kringla, liksom
Pursiainen pa Torkelsgatan.
Pjdsen var tillverkad av
fabrikor Antti Pelkonens far
och forgyllda av hr glasmdistare
Lindgvist.

Kringlans form

Vildiga dogmatiska tvister ut-
kdmpas fortfarande betrédffande den
ritta formen p& en dkta wiborgs-
kringla. I Otavas Iso Tietosnakirja,
modell 1939, sdgs detattden varen
"melkein kolmionmuotoinen rinke-
li,jonka huomattavasti paksumman
keskiosan kédrkeen ennen uuniin
panoa leikataan syva viillos”. Enligt
en annan kélla fordes degsnibbarna
dnda upp mot kringlans dvre stom-
me, medan en tredje anger att snibba-
rna knots ihop — men ack huru? — pa
mittpartiet. Somliga menar att deg-
knuten ska vara enekel, andra tva-
respektive tredubbel. Alla gor an-
sprak pé absolut auktoritet och de
forkunnar att deras version 4r den
enda acceptabla. Se dven illustratio-
nerna om den disparata designupp-
fattningen.

Till detta vill nu WNs kringelre-
porter gora ett viagande tilligg. Vid
intervjuermed bagarorganisationer-
nas hogsta ledning framgick det att
bagarna i hela den kristna virlden i
sin sales promotion anvénder en sa-
dan kringla som symbol, vars armar
forsikorsupp motkringelrunden pé
samma sitt som de medeltida klos-
terbroderna i 6dmjukhet lade ar-
marna i kors over brostet och forde
hidnderna mot skuldrorna. Alldeles
riktigt,men wiborgsforskarna pape-
kar att denna symbolik ingalunda
frambagades i Rom eller Konstan-
tinopel utan vid franciskanerklos-
tretiWiborg (se nedan). Denna ldra
bestridesendastavdominikanerbro-
derna, som hédvdar att kringelsym-
boliken kom till sinnevérlden vid

"Denenda ritta” enligtbagarni Tyrisevd?

Karjaportsgatan.
Realdramatik eller fiktion?

En av mina vérderade, tidigare
foretradare i ambetet hir pd redak-
tionen for Wiborgs Nyheter, Harry
Palmberg, hade ett si fabulerande
sétt att skriva, att det inte alltid var
l4tt att avgora vad som var fiktion
och vad verklighet. Nu 6verlater jag
&t vara kéra ldsare att begrunda vad
somvar vadi ett kaseri av HPitiden,
och det handlade om wiborgskring-
lans dkthetsproblematik. Jag saxar
hédrur nagra valda bitar:

“"En hogtvdrderad wiborgsdam
har for publicering sént oss en tryck-
sak "Wiborgskringlans historia”,

utgivningsér, tryckeri och forfattare
icke uppgivna, texten pa svenska,
tyska och ryska. Forst berittas det i
gammaldags och foga vitra ordalag
om hur kdnd wiborgskringlan var
och om dess ursprung i klostervérl-
den. Sedan: "Det &r gifvet att dessa
bakverks tillverkningskonst samt
réttighet endast vore klostrens, un-
der hela katolska tiden. Reforma-
tionen astadkom &fven harvid en
omvilfning. Da klostrens auktoritet
blef avingen betydelse for sina sam-
tida, kunde heller icke de enskilda
rattigheterna bibehéllas. Bakverket,
Wiborgs Kringlan, som vilsignat af
patrarna itits i andlig fruktan, fick
snart sin plats pa furstarnas samt de
rika borgarnas bord, bland andra pa
viarldsligt sitt tillverkade delikates-
ser. Anda kunde kringlans tillverk-
ningshemlighet bibehéllas i samma
slagt, sa att endast en slagt fullkom-
ligt kénde till hela tillverkningshem-
ligheten. Manga hafva nog forsokt
eftergdra desamma, utan att dock
lyckas. Denna sldgt, som fétt drfva
sin hemlighet genom en sldkting, en
af desista klosterbroderna,somhade
tillverkat dessa viktiga bakverk, har
kunnat bevara den dnda till dessa
dagar!”

Sa berittas historierna om 1640
och om 1710 och d& nirmar vi oss
Maria Kontunen:

“Genom Kontunensdotters, Saa-
ra kontunens intrdde i dktenskap
med Herman Lopponen hemtade
hon med sig sin moders gamla, fran
klostret drfda bakningshemlighet.
Sedandess har nimnda fran klostret
arfda hemlighet af Wiborgs Kring-
lans tillverkning bevarats allena i

var sléagt.

Den till sin hogsta punkt dfven i
denna gren utvecklade konkurren-
sen har mycket ogynsamt inverkat
pad bakverkens beredningskonst.
Emedan bagerier uppstatt 6fverallt,
hvilka forsoka tilldraga sig allmén-
hetens uppmirksamhet genom
kringlornas storlek, p4 bekostnad af
deras smak och beskaffenhet, har
konkurrensen inverkat pé bakverk-
ens forsamring hvad godhet betrif-
far. Sdsom de forsta och enda tillver-
karena af Wiborgs Kringlan enligt
klostertidens beredningssétt har, tra-
kigt nog, 4fven var affar varit tvung-
en att boja sig under denna 6fverval-
digande kraft.

Menomdet blir fragaom tillverk-
ning af dkta medeltida WIborgs
Kringlor &r var affdr den enda i lan-
detsoméristdndattbetjenaallmén-
heten med sddana. De kunna dock
bakasbara pasirskild bestéllning, ty
konkurrensen gor det til en omojlig-
het att tillverka dem till allmén han-
delsvara.

Till bevis for ofvanndmnda hén-
visasendast till affarens alder—grun-
dad 1780 i Wiborg — samt till de
manga pris som vi erhallit for vara
tillverkningar savél i hem- som i ut-
landet.”

Kommen sé hér langt slar Palm-
berg emellertid alarm och talar om
hutlos textreklam. "Bland die Alten
Wiburger utloste pamfletten vald-
sam indignation. Den kommentera-
des med utrop sdsom “tscha tokoje,
unerhohrt, rena laberjulken” osv.
Man fnos: Hur sdg den [6pponenska
kringlan ut? Odktaredan till sitt ytt-
re! Blank, skinande, forty penslad
ochinteens griddad pahalm! Baket
var porost, kardemummabitarna f4,
kringlan var torr redan efter en dag,
ialltkontrdramotsatser tillden wait-
tinenska kringlans dkta egenskaper.

Lopponens kringlor séldes dock
med framgédngi védntsalarna pa jarn-
vigsstationen. De konservativa
Waittinens vigrade gora sig besvar
med att sidnda sina kringlor till sta-
tionen. Lopponens voro smidigare
och smartare affirsmén. Restaura-
trisen.den gamlafortjusande froken
Henell var helsingforsbarn och kun-
de darfor aldrig forsta de ofta giftiga
pikar somi ovrigt snalla och valvilli-
ga stadsbor gdvo henne for henne
kringlor.”

Artikeln slutar sedan s& har: ™1
historien namns slutligen intet om
det av Gustaf II Adolf utfdrdade
privilegiebrevet for bakning av wi-
borgskringlor, sjdlvfallet enér detta
dokument fanns hos Waittinens,
ehuru sjilvfallet inte utfardat pé fa-
miljens namn. Mahénda erinra sig
gamla wiborgare dven andra sdrdrag
fran den stora kringelfejden under
det tjugonde seklets forsta decenni-
um i Wiborg. Affiarsmissigt och
kvantitativt bargades segern troli-
gen av firma Lopponen, men ingen
historia, ingen dn sé& braskande re-
klamkunde frdnhdnda huset Waitti-
nen dran av att baka och salufora
den enda, @kta wiborgskringlan.”

Epilog

Skrivaren av dessa rader har pa
torgen i Villmanstrand och Imatra
avsmakat sentida "wiborgskringlor”.
Detsamma géller de kringlor som
tillhandahélls pa sjundejanuarifes-
terna och Viipuri-péivits marknad i
Karjalahuset. Visst smakar de gott
och framkallar nostalgiskt valbehag!
Men det 4r nog uppenbart att den
dkta, gammaldags finessen forblivit
oovertraffad. Den nistan heliga
kringelsmaken sitter i gamla wibor-
gares smaksinen for evigt, minnen
frénfestliga tillfdllen likavédl som fran
stunderi hemmen da exempelvis till
Wiborgkommande resenérer pasta-
tionennappat at sig wiborgskringlor
som “tuomisir”. Utan ndgra bak-tan-
kar frdgar man sig om orsaken ir
avsaknaden av halmaromen eller -
sparen i kringelbottnen, eller krydd-
blandningens ofullkomlighet? Eller
ar det fel pa mjol, jasningsprocedur
eller graddningstid? Eller saknar
bagarna Fingerspitzgefiihl?

En trollkonstnér borde aldrig av-
sloja "hur det gick till”. Det 4r mera
spannande s&. Manne inte msytiken
kring vara wiborgskringlor tjanar
samma lovvirda syfte?

Per Erik Floman
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Om kaffehandel
1 gamla Wiborg

r 1993 publicerade Wiborgs

Nyheter ett ké&seri om den
anrika théfirman Perloff. Avenhin-
delse kom redaktionen i ett annat
sammanhang nyligen 6ver nagra
kaffefakta, som vi gdrna ger vidare
at véra ldsare.

Vidssina forskningar i sommarvil-
lebranschen stétte WNs social- och
kommunalreporter pa en f.d. Hort-
tanabo, Pentti Somerkoski. Denne
hade under kriget anstillts som
springpojke hos Pauligs i Wiborg,
dar han var understélld sin far Eero,
som var handelsresande med hog-
kvarter vid Wiborgskontoret. Fa-
derns slikt hette for ovrigt i tiden
Skutnabb.

Sonen har pé gamla dar skrivit en
delomsitthemiKolikkoinmékioch
omvillaliveti Horttana, materialsom
WN har i sitt arkiv for ev. framtida
bruk. Men sé framgick det att han
ocksé forskatisinfarsforehavanden
och dérvid skrivit ihop en lang, in-
tressant uppsats om firman Pauligs
verksamhet i Karelen under 1920-
och 1930-talet. Endr Wiborg hérvid
spelade en central roll passar WN pa
att dterge nagra fakta om speceri-
och kaffehandeln i vér landsidnda
fore och under de for Karelen 6des-
digra krigen. Ndmnas bor att Pentti
Somerkoski vet vad han talar om;
efter krigen jobbade han hos Pauligs
i Villmanstrand, flyttade sedan till
Lahtissom kontorsdirektor och ver-
kade slutligen som forséljningschef
hos Pauligs i Helsingfor

P4 den tiden. dvs. 20- isch i
fanns det 1 Finland et fwrtstal kaf-
ferimtener, varay nigra i Wiborgs
trakten. Alddre lisare kanner i nos-
talgiska nisborrar doften av Ferd.
Alfthanskaffe —f‘nkarlekenrostar
inte! I dagens WN berittar Marian-
ne von Wright om det wiborgssven-
ska grossistforetaget och alfthanar-
na kring det. Ett annat lokalt kaffe-
mirke var "Kultapapu” fran Viipu-
rin Kauppiaats rosteri. Sméningom
kom &dven Pauligs med i bilden.

P& 1920-talet holl sig firman Pau-
lig med ett omfattande partiafférs-
sortiment, sdsom mjol, socker, kaf-
fe, té, kryddor, torkad och konserve-
rad frukt etcetera. Mdhinda ingick
déar kardemumma och andra hem-
lighetsfullakondimenterforwiborg-
skringlorna? Pauligs agenti Wiborg
var A. Kononen. Nagot partilager
hade man inte utan varorna levere-
rades per tig fran Helsingfors.

Wiborgskontor vid
Tottsgatan

I borjan av trettiotalet grundade
Pauligs ett eget forsiljningskontor i
Wiborg med Jonne Vaali som dri-
vande kraft. Kontoret jimte lager
befann sig vid Tottsgatan — det ar
formodligen ménga ldsare som inte
kan erinra sig var denna gatstump
fanns:mellanMagnusgatan och Rep-
olagatan! Wiborgskontorets forsalj-
ningsdistrikt omfattade hela Kare-
len och lite dartill, eller de sederme-
ra ar Sovjet motvilligt overldtna

6-arskaffe pa
Wiborgskontoret
1936.

omrdadena med Wiborg och Niset
samt Villmanstrands, Nyslotts, Out-
okumpus och Joensuus néringsregi-
oner. Kontoret och lagret hade en
personal om 20 anstéllda, varav 8
handelsresande. Var sagesmans far
Eero Somerjoki var med fran 1934.
Wiborgskontorets alla distrikts for-
saljning 6versteg Helsingforskonto-
rets, vilket WN med vilbehag an-
tecknar.

Dt bior nioberns oy 085, sOm vani
e vl Aty den 121-drga Fauhghkan
cernen & en domanerande reses i sin
bramsch, mil del var forst pa 1WA
och 1948 ktalel som begreppet Paukip
il allvar hln"|.l..'.:' goiras kant For Kdp
mannnkdren i Csira Fmland. Nagra
excmpel p hasr den kunde =tavo

Lanmmae] villnar om all del kon
[ e var & enkel: Kustal Pau-
bmg, Cinmtal Baulmg, Kirstss Palik
el gilg

I dag ryska fotografier,
men [942-44 Pauligs
Wiborgskontor i
"Kimmo” vid Magnus-
gatan.

Krig och evakuering

Vinterkriget avbrotden accelere-
rande forsiljningen och Paulig fick
lov att evakuera Wiborgskontoret
till Villmanstrand. Transporternatill
de kvarvarande karelska distrikten
komplicerades av Moskvafredens
nya gransstrackning. Med fortsitt-
ningskrigets borjan 1941 aterstall-
des visserligen en del forutséttning-
ar for handeln, men det var krig, de
som skulle skota forséljningen var
mestadels vid fronterna — och for-
resten fanns det inte s& mycket att
saluféra. Men 4nda ateruppstod Pau-
lig i Wiborg redan 1942 och man
etablerade sig nu i "Kimmos” hus
vid Magnusgatan 1. Det var harda
bud att under krig och string regle-
mentering marknadsfora livsmedel.

WINTOLA = RESTAT g

Qaisaniemi

b 1827

Kaisaniementie &, 00100 Helsinki, Puh. 632223

Folket i detta kaffets forlovade land
fick da och da kopa ett kvarts kilo
kaffesurrogat. Telefonnitet funge-
rade skralt, men man gjorde sa gott
man kunde for att betjdana det 450
km langa distriktet, &ven med kom-
pletterande varor sdsom tindstick-
or, éttiksyra, soda, gummi, rodpep-
par, ibland t.o.m. saccarin, samt ka-
nel- och kardemummasurrogat.

Nar Wiborg gick forlorat somma-
ren 1944 lyckades Pauligs evakuera
sittlager och kontor. Efter "mellan-
freden” beslot man omorganisera
forsaljningsregionerna. Wiborgsdi-
striktet delades i tre delar: Kotkadi-
striktet tillfordes Villmanstrands-
trakten t.o.m. Simpele, Nyslott an-
slots till St Michels distrikt och for
Mordkarelen grundades ett nytt for-
shljaimgsdisirikt med Joensuu som
centralurt. Och darmed sattes det
punkt [ir Pauligs verksamhet i det
gamls Wiborg.

Men det dricks fortfarande kaffe
idet ryska Vyborg och via St Peters-
burg rinner en rannil av Pauligkaffe
till staden. Det for Ryssland avsed-
daPauligkaffetrostasi Nordsjo. For-
sédljningskontoren i Moskva och St
Petersburg distribuerar det till de
ryska marknaderna. Och med kaffet
har ocksa de pauligska kryddorna
hamnat pé butikshyllornai Vyborg.

Déremot har Paulig 20 km soder
om Tallinn ett fullstindigt kafferos-
teri, 1 Saue, vilket ocksé packar kaffe
och kryddor for de baltiska staterna,
Ukraina och Vitryssland. Men det
ar en annan historia.

Sign. P.Rost. Ropovitsch

\

Jos siull’ on snaijuu,
juo Sergejeffin tsjaiuu

OY SERGEJEFF AB
Baggbdlev. 85
00660 Hfrs
tel. 744 801 fax 744 658

Toppen
Sergejeffs Java te
i koppen!

7-januarisoareén
still going strong

Balen med anor fran 1835 gar
snart in péd sitt tredje
arhundrade, och for tillfdllet visar
deningateckenpétrotthet. Da balen
1995 firade 160 &rvalde arrangorerna
att ordna jubileet pa Riddarhuset,
vilket visade sig vara ett gott val for
dé samlade soarén ett rekordantal
géster, hela 220. Det var mdnga som
papekade att Riddarhusets festsal
dr den réatta miljon foren fest som 7-
januarisoarén och hoppades att
festenifortsidttningengdravstapeln
dér. Och det har den gjort, &ven om
festsalgolvet stiller vissa begrins-
ningar for damernas fotbeklddnad,
sylvassa klackar forbjudes!

Arrangorskommittén: fr.v. Ingemar Stenvall, Hannele Helkama-Ragard, Annika Helkama-
Totterman, Monica Saxén, Kristina Gallen, Ann Holm, Rolf Gallen, Eva-Karin Wilkko-

Antell, Poppe Taucher.

Nu for tiden firas soarén trots sitt
namn inte den 7 januari utan den
l6rdag som ligger narmast. I dagens
hektiska varld ar det for de flesta
svért att frigora sig for fester mitt i
veckan. Ar 1997 firades soarén den
10januariochinemot 150 wiborgare
med éttlingar i olika alder stéllde
upp.

Stamningen var god, maten var
god och programmet holl stilen. Sar-
skilt briljant var festtalaren Johan-
nes Virolainen, ménga génger efter-
fragad, flera ganger dven tillfragad.
Johannes Virolainen kan ta sin pu-
blik, han talade mycket personligt
och underhéllande och véckte savil
skratt som spontana appléder.

7-januariforenings styrelseordfo-
rande Ingemar Stenvall uppmark-
sammade ocksa tva femtioarsjubile-
randefestdeltagare,ndmligen Mari-
anne Hésto och Rolf Gallen som var
med redan di det begav sig 1947.
Apprapé festdeltagarnas dlder kan
man vilsdga att om deniena dndan
blir allt dldre och i andra 4ndan allt
yngre, s héller sig ju medelaldern
konstant?

en Ann
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Wiborgs Hovraitts forsta sigill.

800-talet var for Wiborg ett

mycketméarkligt och viktigt &r-
hundrade. Detryska guvernements-
seklet hade avlosts av terforeningen
av "Gamla Finland” med det 6vriga
Finland 1812. Den statskroppen
hade som ként haft ett svenskt for-
flutet, ddribland det svenskaréattsar-
vet. Anpassningen av den ampute-
rade landsdelen blevingen latt affar
och den gick tdmligen ldngsamt. I
J.W. Ruuths Wiborgshistoria sigs
det bland annat attdet inte bara var
yttre omstéllningar, som genast fo-
retogs, utan att den andliga foren-
ingen forst framgick sdsom ettresul-
tat af handelser, hvilka intriffade
langt senare och icke hade nagot
direkt samband med féreningsatgér-
derna”.

Exempel pd sddana var enligt
Ruuth inrédttandet av Wiborgs Hov-
ratt 1839, oppnandet av Saima kanal
1856, upplosningen av stadens fast-
ningsstatus 1859 och ddrmed “mu-
rarnas fall” samt jarnvédgens Opp-
nande 1870. Nar verkningarna av
allt detta smaningom gjort sig gél-
lande var vi vid seklets slut framme
vid en situation som for Wiborg be-
tydde en dynamisk utveckling sédan
man ej upplevt sedan herr Per Bra-
hes dagar.

I denna artikel skall jag forsoka
ge en beskrivning av Wiborgs Hov-
ratt,somju skulle komma attfirasitt
hundradrsjubileum tvimanaderinn-
an Vinterkriget brot ut. Jag har valt
att berdtta om de historiska bak-
grundsfaktorerna. om de intressan-
ta byggnader, dar ritten och de
picsakeal roidorado, jag oo
rar "the Founding Fathers™ och nag-
ra till och riktar d4ven lampan mot
dramatiska handelser bdde under
ofdrdséren och under vér genera-
tions krig.

Mina killor 4r bland annat Hov-
rédttens 100-arshistorik, redigerad av
dess sista president Wéino Kannel,
150-arshistoriken Wiipurin-Iti-Suo-
men Hovioikeus 1839-1989, vidare
C.J. Gardbergs Wiborg — En stad i
sten, Ruuths Wiborgs Stads historia,
Lakimiesyhdistys skriftserie och K.
Nuorvalas Krestyn miehet.

Nagra historiska
tillbakablickar

Gustav Vasa hade pa sin tid pa-
borjat en centralisering av statsfor-
valtningen iSverige-Finland. Under
1600-talet utvecklades detta vidare
ochhirtillhorde att man skapade ett
slags kollegiesystem. Pé réttsvisen-
dets omrade, som var mycket odver-
skadligt, innebar det hér inforandet
av hovritten som en hogre instans,
vars forhallande till Konungen, som
hade benaddningsritt, reglerades
1615. Hovrétterna uppkom under
stormaktstiden. Svea Hovritt grun-
dades 1614, foljandeiraden var Abo
1623, sedan Dorpat 1630,Jonkoping
1634 och Greifswald 1655 —namnen
skvallrar om en stormakts geografi.

Forden finska riksdelen blev Abo
Hovritt naturligtvis en sdrdeles vik-
tiginstitution,bdde somhogreratts-
instans i rdttsskipningen och som
bas for moderniseringen av ratts-
processensamt utbildningen av juri-
diskt kompetenta personer. Det var
sedan Gustav [IIsom grundade Vasa
Hovritt 1775.

Nér Gamla Finland, Wiborg med
omnejder, foll i ryska hdnder 1710
skulle visserligen réttsviasendet bi-
behallas, men vildig oreda uppstod
da justitiekollegiet i St. Petersburg
blev hogre rittsinstans, och dar folj-
de man ryska regler. Men bakom
knuten vintade en ny vidndpunkt
efter Fanrik Stéls krig. Kejsaren och
storfursten Alexander I garantera-
de vid Borga lantdag att svensk lag
och sténdsprivilegier skulle gélla i
Finland.

Per Erik Floman

Wiborgs Hovrdtt vid Radhustor get.

Wiborgs hundraariga Hovratt

Hovrittstanken — som faktiskt
diskuterats ocks& under guverne-
mentstiden, men forfallit — tog ny
fart nar Armfelt 1811 gjorde sitt for-
slag, vilket emellertid strandade pé
statsfinanserna. Detsamma drabba-
de Gustaf Aminoffs propd om en
hovritt i Sordavala 1812.

Nu var det dock si att regimskif-
tet och anpassningen till det nya,
enhetliga Finland naturligtvis med-
forde ett Okat antal réttsfall, sarskilt
pa egendomsrittens omréde, och
hovritterna i Abo och Vasa hade
allt brddare dagar. De pliderade
dadlor lir n tredps Dowratl, men
prokuratorn Gyldenstolpe sag hell-
re, 4r 1817, att de gamla hovrétterna
tilldelades mera resurser; detta sval-
de senaten dock inte.

Men det som skulle bli katalysa-
torn till grundandet av en hovriétt i
Wiborg var en alldeles annan histo-
ria.

Hur Wiborgs Hovritt kom till

Ar 1826 fick donationsgodsen,
t.ex. pa Karelska néset, utokad makt
over sina bonder, vilket uppfattades
som snudd pé livegenskap. Detta
ledde till samhalleligorooch protes-
ter. D intréffadeen enskild hidndel-
se i Sakkola. I samband med bon-
dernas tredskande tillgrep lansman
Stromberg vald med dodlig utgéng.
Detta var i juni 1837. Han ansags av
hédradsratten ha manat sig om upp-
ritthdllandet av ordningen och fri-
kdndes. Men Abo Hovritt, som inte
fick hdradsrétten att omprova sitt
beslut, domde linsmannen till do-
den! Domen mildrades i senaten,
men den uppbragte generalguver-
noren sande saken till Kejsaren som
3.1.1839 friade ldnsmannen sdsom
havande gjort sin ordningsmanna-
plikt. Folkopinionen upprordes och
bade tjdnstemidn och vanligt folk
uppdeladesimot varandra argumen-
terande falanger.

Lustigt nog fick generalguverno-
ren samma dag ett brev av Majesta-
tet, vilket gick ut pd att detsamma
beslutat grunda en ny hovrétt i Wi-
borg. Hogst Densamme menade att
Finlands réttsvdsende visat sig upp-
kéftigt mot dmbetsmaskineriet ge-
nom attta partifordet agrara folket.
I arbetet for hovrittslosningen var
sarskilt tvenne herrar involverade,
generalguvernoren furst Mensikov
och landshoévdingen/guvernéren
Carl Gustaf Mannerheim, marskal-
kens farfar, i ovrigt kdnd som en
framstédende vertenskapsmans.a.s. i
insektbranschen. Deras gemensam-
ma intresse var att garantera ord-
ning i det allt oroligare linet och pé
l&ng sikt i hela landet. I bakgrunden
spokade till och med en sddan poli-
tisk mina som hotet att dterforena
Gamla Finland under ryskt rikssty-

re. Herrarnas &sikt var att hovritten
1 Abo hade enforrigid instéllning till
donationsgodsproblematiken da
man saknade lokalkdnnedom. Mot
detta betraktelsesitt fanns en stark
opinion,ochsomligabeskyllde t.o.m.
Mannerheimforatt ageraiegen sak.
A andra sidan, sdger kommentato-
rerna i mina killor, var det ju fréga
om godsigarnas lagligen faststéllda
réttigheter, s man kan kanske inte
jamfora ldget med det som utkdm-
pades vid Wiborgs Hovritt vid se-
kelskiftet. Dé géllde det kampen mot
olaglighelen. sddan patrkserna upp-
Iatlasks de i, dage i Bmionker ma
tveka i sina tolkningar.

Asikten attinrédttandetaven hov-
rattidenwiborgska landsédndan skul-
leinnebéraen lugnande 16sning seg-
rade. Mannerheim blev utndmnd till
hovrittens forste president ochidet
infekterade klimatet tilldelades han
sédllsynta fullmakter: han fick sjilv
utse hovrittens medlemmar. De for-
sta hovrittsraden blev C.E. Heurlin,
A.E. Fagerstrom,J.E. Molanderoch
N.E. Rancken, assessorerna var hrr
Stenhagen, Munck, Selin, Bergbom,
Furuhjelm och Cedercreutz, for att
ndmna de frimsta tjansteménnen.
En del Abo- och Vasajurister ansag
sig forbigdngna, men ovanstdende
garnityr sdgs nog ha varit mycket
kompetent.

Skrivarenav dessa rader torsinte
forbigé det lilla faktum att bland de
24 forsta tjanstemannen vid Wiborgs
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Hovrdittens stiftelseurkund.

Carl Gustaf Mannerheim

Hovritt fanns en aktuarie vid namn
Henrik Fabian Floman, min farfars
dldre halvbror, som skulle tjana vid
hovritten dnda till sin dod och avan-
cera till hovrattsrad 1859.

Névil,Kejsaren uppdrog &t bitra-
dande generalguvernoren, general-
16jtnanten Alexander Amatus
Thesleff att inviga den nya hovrit-
ten. P4 inbjudningskortet till den
péafoljande festmiddagen kunde man
lasa foljande:

“bjudes att bivista den middags-
maltid,somden 1. oktober 1839 kl. 4
e.m., kommer att gifvas i Radhuset i
Wiborgs Stad, i anledning af Kejser-
liga Wiborgs Hof-Ritts samma dag
skeende installation.”

Och sé satteman i gdng med var-
session alla vardagar frdn februari
till midsommar och hostsession dito
frén oktober till jul. Det var under-
ratterna i Wiborgs, Kuopio och St
Michels ldn som levererade materi-
alet.

For sambhillslivet, kulturen och
imageni Wiborginnebar hovréttens
tillkomst naturligtvisen kulmination.
Maénga av hovrittsherrarna deltog
energiskt i samhiéllsarbetet och nér
Wiborg fick sitt forsta stadsfullmak-
tige kom 15 % av medlemmarna
fran hovratten. Inslaget av hogt bil-
dade jurister och deras familjer var
en stor tillgdng for staden och inte
minst for det svenskatalande ele-
mentet. P4 tal om detta m& ndmnas
att hovréttsprotokollen fordes pa
svenska dnda till 1903.

Stathallarpalats och
presidentbostad

Nir det géllde att skaffa fram
byggnader for den nya hovrittens
behov hade man olika féredomen: i
Abo hade man pa sin tid kopt in ett
hus bade for hovrétten och for presi-
denten, medan man i Vasa byggde
ett eget husitvd vaningar,den nedre
for ratten och den 6vre for chefen.
Wiborg gick det sd att hovritten
anvisades en befintlig, offentligbygg-

nad medan man byggde nytt forhov-
rattspresidenten, som vi hiar nedan
skall se.

Senaten gav i uppdrag at lansgu-
verndren Mannerheim att 16sa ut-
rymmesfragan, i forsta hand genom
att hyra. Det fanns ett antal forslag
pa privathus,men Mannerheimkun-
deinte accepteraettenda. Antingen
var de for sma eller sé ville 4garna
inte hyra utan sélja. Ett tag tinkte
man pa gymnasiets hus, men Nikolaj
I ville annorlunda: han anvisade det
s.k. Stathallarpalatsetinvid Preobre-
schenskajakatedralen.for hovritten,
Imdan presabonion ) do Ll seusds iR
hyra sig hem.

Hovrittens nya hem var byggt
1779-1784 och ursprungligen ritat
for det ryska ingenjorskommandot.
Det anslot sig till den nya stadsplan
som gick ut pa att gora Vallen till ett
representativt omrade med offentli-
ga byggnader. Arkitekten &r inte
kdnd men stilmassigt var detta hus
det enda i Wiborg som liknade sam-
tidarysk barock byggnadskulturi St
Petersburg, vilken stil foregick ny-
klassicismen. Ingenjorernatorde ald-
rig ha flyttat in utan huset blev i
stallet residensfor stathallaren, prins
Friedrich av Wiirttemberg, som f.6.
var kejsar Paul I's sviger. Fint skall
det ha varit med tronsal och allt.
Prinsen, som ocksd sommarbodde
pé& Monrepos, forsvann till konti-
nenten 1786 for att bli konung, var-
vid huset torde ha overlatits till bo-
stad for guvernoren. — Tronsalen 1ag
pé tvdren genom hela huset, i Ostra
andan dérav. Den skulle sedermera
bli sessionssal. Det blev grundliga
reparationer och dndringsarbeten
ndr hovritten tog over. Ny inred-
ning anskaffade,tyvérr vet maninte
mycket om den ursprungliga interi-
oren. I tronsalen stod en tron och pé
vaggarna fanns alseccomotiv med
bl.a. romerska krigare, av vilka en
péa sin skold hade det wiirttem-
bergska vapnet.

Reparationerna kostade for 6v-
rigt 2 893 rubel och 7 kopek (for
vilken summa vyborgarena i dag far
ettfrimdrkefor20gbrev). Arbetena
forestodsav hr murarméastare Back-
man aus Wiborg. Under de hundra
aren har huset naturligtvis genom-
gdtt ménga renoveringar. En finsk
kommentator forargar sig over att
nedre vaningen i huvudsak var re-
serverad for vaktmaésterietincl. tam-
bur,bagarstuga, kok och arkiv,med-
an juridiken och administrationen
skottes i den dvre etagen.

Ar 1843 gjorde Kejsaren nadeli-
gen veterligt att han behagat reser-
vera 3000 silverrubel for inhandlan-
de av ett residens for hovréttspresi-
denten. Stadsarkitekten Carl Leszig
foreslog tre husalternativ, vilka gu-
verndr Stewen sidnde vidare till se-
naten, men denna backade. Man sy-
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nes ndmligen redan 1839 ha kastat
ettgetdgapa granntomten hogre upp
vid Radhustorgets sydvistra horn,
dir detstod en ridmanege. Nukopte
man manegen, flyttade bort den och
lat rita ett alldeles nytt husiklassicis-
tiskutformning. Arkitekt var Inten-
denturkontorets chef Ernst Bern-
hard Lohmann, eftertradare till C.L.
Engel. Lohmann har ocksd ritat
grannhuset, dvs. vart anrika Svens-
ka Lyceum! Entreprenader inbads
1844 och tre ar senare kunde hov-
rattspresidenten flyttainidet myck-
et representativa och fint beldgna
residenset.

Vid torget fanns sedan 1832 Tea-
terhuset, Finlands ildsta stenhuste-
ater, vilketjusenare skulle samman-
byggas med Societetshuset och Rad-
huset till ett statligt och anviandbart
komplex, dar bland andra 7.januari-
evenemangen skulle komma att be-
gds. Men under senaste krig gick
hustriumviratetunder, teaternérhelt
forsvunnen, och i de tvé andra hu-
sens stille har ryssarna uppfort en
ful biograf.

sdtars rattigheter, vilken 6ppnade
finska dmbeten for ryssar. Tjédnste-
brott skulle handldggas vid en pe-
tersburgsk domstol och straff avtja-
nas i Ryssland. Protesterna var in-
dignerade och pressen upprord. Jag
ser sjdlv i min fars korrespondens
fransekelskiftet hur juristerna oroa-
des for sin framtida yrkesutdvning
och hur han borjade gardera sig ge-
nom att ta lektioner i affirsekonomi
och tyska.

Kresty-dramat

I Wiborg talade man ”pa vér tid”
med beundran om réttspatos om
hovrittens obédndiga motstdnd mot
det som den inte ansag rétt och som
forde hela hovritten i rysk fdngen-
skap 1913. En fullstéandig redogorel-
se for detta drama, som tex. serve-
ras i K. Nuorvalas bok Krestyn mie-
het pé 360 sidor, kan ju inte fa plats
i vara spalter. Men lat en lekman
forsoka sammanfatta intrigen i det-
taskadespel i ménga akter.

Den 1 juli 1912 anmailde en rysk
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Hovrdttspresidentens hus, sadant Ernst Bernhard Lohmann planerade det 1843.

Rittskamp och ofird

Nar sekelskiftet narmade sig -
gick i det ryska kepsarddmet omfat-
tande forsik afl effektivera och for-
enhetliga administrationen i de oli-
ka riksdelarna. I Finland borjade
man kianna #v' detta nar det finska
postvisendet 1890 understilldes det
ryska. Liknande atgirder plancra-
des for tull- och finansvédsendena.
Startskottet till det vi kallar ofardsa-
ren small vél dock i och med februa-
rimanifestet 1899. Sprakmanifestet
1900 foljdes av varnpliktslagen och
det blev uppbadsstrejker. Den stora
adressen med 523 000 namn kom till
och det finska samhillet klovs i tva
lager, undfallenhetsminnen ochlag-
lighetsmédnnen. Klyftan var sirskilt
markant blandjuristerna. Den elake
Bobrikoff tradde in pd den politiska
scenen. Nya lagar som ansags olagli-
gatillkom ochledde till uppsidgning-
ar bl.a. vid Abo Hovrétt. Senare var
det Wiborgs Hovriitts tur att stélla
sig pa tvdren, vilketresulteradei att
vice presidenten och hovrittsrdden
Perander ochFabritiusfick sparken.
Ryssarna fruktade naturligtvissepa-
ratistiska tendenser,medsmittorisk.
Och si small de fem skotten som
andade Bobrikoffs regemente.
Rysk-japanskakriget skapadestor
oroi kejsardomet och Nikolaj II ri-
posterade med novembermanifes-
tet. Finland kunde som en av de
forsta nationerna i Europa infora
parlamentarismen. Under Leo Me-
chelins senat fick man Kejsaren att
upphidva hovrittsrddens avskedan-
den och de stéllforetradande und-
fallenhetsmédnnen tradde frivilligt
tillbaka, sidgs det i skrifterna. Men
med ryske inrikesministern och mi-
nisterradets ordforande P.A. Stoly-
pin och tre ganger nytillsatt, skrad-
darsydd duma i spetsen accentuera-
des motsatsforhallanden i réattsupp-
fattningen. Kejsarn var svag, obe-
slutsam och vacklande, men Stoly-
pins starka vilja var framfor allt in-
riktad pa ett forenhetligatriksintres-
se. Den lagstiftningsordning man i
Finland anség sig ha grundlagsenlig
befogenhet for passade inte i alla
styckendetryskamonstret. Ett matt
pa Stolypins kraftiga kampanj &r
hans stora tal i duman, som citeras
pa 20 sidor i Nuorvalas Krestybok.
Lantdagens arbete forlamades.
Trycket kulminerade i 1910 ars lag,
som &sidosatte de finska statsorga-
nen vid lagstiftningen. Och s& kom
jamstélldhetslagen,om ryska under-

bonde Ivan M. %apetowv till magistra-
ten i Wiborg att han @amnade #tarta
kOtthandel i stacdlen. Magstraten v iig-
finde la waken ull behandheg och an-
maxdade kitthonden att 1 enlighet
med finsk lag anhalla om niringstill-
stind av guvernoren. Lansguverno-
ren von Pfahler tog pa nédsan och bad
om en forklaring, vilkken han fick «=
vidaresidnde till generalguvernors-
ambetet. Temperaturen steg och
denne skickade pappren till 5t Pe-
tersburg for réttsliga ftgarder.

I augustianldnde under uppseen-
devickande former rannsakningsdo-
mare fran St Petersburg till Wiborg
medhavande atal att svara for vid
rysk domstol for brott mot tjdnstela-
gen. De atalade magistratsminnen
vigrade emellertid svara vid rysk
domstol. D4 anholl polisméstaren
Pesonenfiskalen Bruno Lagercrantz
medan de tvd andra medlemmarna
av magistraten frigavs mot borgen.
Lagercrantz satte sig till motvérn
och 6verklagade hos Wiborgs Hov-
ratt 27.8.1912, anklagande Pesonen
for olaga frihetsberdvande. Hovrit-
ten tog den attityden att dtal skall
véickas mot polischefen for tjdnste-
brott och Lagercrantz friges. Och s&
karska var hovrittsherrarna att de
forstandigade ldnsguverndren att
verkstilladetta. Endasthovréttspre-
sidenten Malin motsatte sig detta
beslut. Hr guvernor v. Pfahler ansag
sig naturligtvis forndrmad och ansag
sig icke skyldig att agera, utan hiv-
dade attsakenhor till dklagarensi St
Petersburg behorighet.

D4 sammantriddde hovritten pa
nytt 9.9.1912 och beslot overfora
arendet till fiskalen for atal mot gu-
vernOren for att denne végrat efter-
komma rittens beslut. Samtliga hov-
rattsmedlemmar, 4ven Malin, skrev
under en skrivelse till senaten.

Senatenldmnade drendet didrhén
med motiveringenatt hovritteninte
kundebefallavad kejserligasenaten
skulle gora. Och papprenremittera-
de till generalguvernoren. Nu vick-
tes 4tal mot alla hovrittsmedlem-
mar for tredskande mot lagen. Alla
utom Malin végrade da att tala vid
forhoren eller skriva under ndgot
protokoll, enér tjanstebrott i Fin-
land skall behandlas enligt finsk lag
vid finsk domstol.

Nu var mattet tydligen ragat och
distriktsdomstolen i St Petersburg
tog hand om falletochdémde den29
september 1913 foljande herrar till
ett &rs och fyra ménaders fangelse
och avsked fran tjansten samt ytter-
mera forbud att inom tio &r f4 stats-

tjanst: hovrittsrdden August Wil-
helm Brunou, Uno Jacob Oskar
Gadd, John Berndt Nordgren, Ar-
tur WilhelmForsman, Gustav Willi-
amHoménoch Egil William Elfven-
gren, assessorerna Axel Evert An-
dersson, Otto Evert Broms, Arvid
Reinhold Lilius, Johan Waldemar
Fagerstrom och Emil Ferdinand
Forsstrom, hovréttens suppleant-
medlemmar, notarierna Torsten
Wilhelm Boisman, Karl Alexander
Brunou, Einar Gustaf Wikberg, Nils
Hjalmar Neovius, Einar Stenius,
Johan Fredrik Selin, hovrittsfiskale-
rnaL.O.A. Clouberg, Einar Fredrik
Lundberg, Karl Elias Saxén, Karl
Harald Soderhjelm och Karl Elias
Nylenius samt justitierddmannen
Ernst Otto Akesson.

Dennadramatiskahindelse vick-
te sjélvfallet en storm i pressen och
bland allmidnheten. De domda, som
blev folkhjaltar, forpassadestill fang-
elset Kresty niara St Petersburg. Kvar
blev bara presidenten Malin, som
frikdnts, och en ’sceletonstaff” men
verksamheten forlamades.

Efter marsrevolutionen och Ro-
manovarnas 300-arsjubileum i maj
1914 frigavs de wiborgska patrioter-
na. Hemkomstenblevtriumfatorisk,
en folkfest, och t.o.m.1mitt hem hir
idiasporanfinns enliten pAminnelse
om Kresty, en minnesbégare efter-
lamnad av “farbror Berti”, L.O.A.
Clouberg, min fars kusin och min
mosters man tillika. Rattskdmpar-
nas rakryggade héllning och medve-
tandet om straffets tyngd for dem
och deras familjer forskaffade na-
turligtvis dem och hovritten enor-
ma sympatier och framstar som en
fyrbdkikampenforvararittigheter.
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Sessionssalen hosten 1941. Kartorna tyder pa militdr stab. Vaktmdstarn bland palmerna

torde vara J. Stalin.
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Minnestavla overde domda medlemmarna i Wiborgs Hovrditt, Krestymdnnen.

Forvaras hos hovrdtten i Kuopio.

Sjélvstindigt land och
jubilerande hovriitt

Sjalvstandigheten och den nya
regeringsformen av 1919 medforde
manga fordndringar dven pé ritts-
vasendets omrdde. Hogsta rittsin-
stanser blev Hogsta Domstolenresp.
Hogsta Forvaltningsdomstolen och
darmed var grunden lagd for en
modern, demokratisk rittsstat dar
domstolarna dr oberoende av andra
statsorgan.

Ar 1839 hade hovritten handlagt
278 drenden, femtio &r senare var de
1 942 och nu medforde de nya for-
hallandena en méngd drenden, ex-
empelvis 1919 behandlades vid Wi-
borgs Hovratthela9026dylika, var-
efter antalet borjade sjunka s att
det 1938 lag vid 2 556.

Personalen, som vid starten
ndamnts omfatta 24 personer, 6kade
fram till 1917 till 57, men minskade
ddrefter ndgot. Arendena hade sin
gillagdngochsdndrmademansigen
milstolpe, hundraérsjubileet 1939.
Andra virldskriget haderedan bru-
tit ut nar Wiborgs Hovritt med stor
pompa den 30 september 1939 gick
att fira sitt sekeljubileum. Det tal
ndmnasattden internationellaspin-
ningen redan kédndes av i form av

massfall bland de inbjudna. Sdlunda
uteblev statsminister Kajander och
justitieminister Kekkonen, for att
inte tala om presidenterna Kallio
och Svinhufvud. Men med var hog-
stadomstolspresidenten Pehkonen,
HFD-presidenten Castrén, profes-
sorerna Erich och Kaira, represen-
terande Internationella Domstolen
och Helsingfors universitet. Samt
ingenmindre dn denforste hovritts-
presidentens sonson, faltmarskalk
Mannerheim! Det blev gudstjdnst,
festsession och radhussupé, dar £.6.
Uno Gadd var den dldste nédrvaran-
de Kresty-mannen.

Krig och elinde

Redanimaj1937hadehovrattens
skyddschef gjortuppen evakuerings-
plan infor eventuella krigshot. Ar
1939 gavs direktiv for arkivflyttning
vid behov. Den 30 november sdger
protokollet kort: ”Tapahtuneen il-
mahyokkéiyksen vuoksi istuntoa ei
voidajatkaa.” Foljande kvallpabor-
jadesevakueringen,menarkivet flyt-
tade dnnu inte.

Enligtplanerna drog hovrittenin
i Heinola med fyra avdelningar och
det forsta sammantrddet dgde rum
redan den 4 december. Rittsfallen

blev naturligtvis allt farre. Och néar
freden kom den 13 mars 1940 hade
Finland och Wiborgs Hovritt f6rlo-
rat elva harad. Hourittspresidenten
Kannel besokte justitieministeriet
den 4 apnl 1940 for att diskutera
howrattens nya lokalisering. Pl for-
alag var Kuupio. 31 Michel och Lah-
tis. Det blev Kuopin. dar man den 6
augusti kunde borja med att stélla
upp biblioteket for Ostra Finlands
Hovritt.

Endramatisk detalj géller de nod-
atgdrdersom vidtogsalldelesislutet
av Vinterkriget for att radda osva-
kucrad cgendom. Denna operation
beskrivs i en livfull uppsais i Laki-
miesifinskajuristforeningens skrift-
serie av firgling 1950.

Hovrittsradet och krigsdomaren
J.E. Kalha uppmairksamgjorde ge-
neralmajor Tapola pé att hovrétten
hade oersittliga regalier och arkiv
kvar i Wiborg. Trots understod av
HD-presidenten Tarjanne kunde
militdren dock i det penibla ldget
inte avstd frdn personal for detta
civila andamal. D4 ingrep hovritts-
assessorn och l6jtnanten Hannes
Hartikainen genom att pa egetiniti-
ativ skaffa fram ndgra bilar fran
Imatra, och han gjorde den 11 mars
pé natten ett forsta forsok att av-
hamta det viktigaste, men man fick
vinda om pa grund av totalt kaos.
Mennatten 12-13marslyckadeshan
med 6 bilar birga tio &rs inteck-
nings- och lagfartsprotokoll samt 14
presidentportrétt plus en kista inne-
hallande bl.a. hovrittenssstiftelseur-
kund frén kéllaren i hovrittspresi-
dentens residens. Under bombarde-
mang och umbérandenfick manden-
na last av stort praktiskt och symbo-
liskt varde ford till Vitridld gard niara
St Michel. — Namnas bor att dven en
officiell” patrull under Erik Gadd
avsints till Wiborg, men den maste
man dterkalla den13:eenérryssarna
redan var framme vid Abo bro, vil-
ken de dock inte skulle forcera un-
der det kriget. Det mé dven ndmnas
att evakueringen av de sagda for-
teckningarna under sommaren 1941
mojliggjorde utfardandet av over
5000 intyg om d&goférhallanden i
samband med erséttningsidrenden.

Nir sa Fortsittningskriget brutit
ut och Wiborg atererovrats kunde
man konstatera att en del arkiv och
bibliotek bevarats i Landskapsarki-
vet. Hovrittens och presidentenshus
var hela men inredningen forsvun-
nen.
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Pa det atervunna omradet upp-
rattadesfem provisoriskahédrad. Nar
sedan detryska storanfallet borjade
den 9 juni 1944 hann man evakuera
en god del avhovrittens och under-
ritternas arkiv. Efter Vinterkriget
vet atminstone inte jag vad erdvra-
rna hade i hovrittshuset (se bilder-
na), men nar de vara kom tillbaka
1941 fungerade det som "henkilo-
stotdydennyskeskus”,dvs. central for
dirigerande av ersittningsmanskap
till frontavsnitten. I dag tycks dar
husera ndgot slags militdrt institut,
men byggnaden dr svart nedsliten
och verkar néstan overgiven. Hur 4r
det med utbetalningen av ldrarlo-
nerna? Presidenthuset torde verka
som dagis, att doma av de barnvag-
nar som man ser parkerade utanfor.

Nagra personnamn

Wiborgs Hovritts presidenter far
inte bli ondmnda i denna uppsats.
Hér kommer de i kronologisk ord-
ning:

1839-1854 Carl GustafMannerheim
1854-1863 Otto R. af Schultén
1863-1868 Carl Edvard Gadd
1868-1869 Harald W. Furuhjelm
1869-1875 Clas Nordenheim
1875-1879 Johan Snellman
1879-1887 Frans E Lonnblad
1887-1902 P.E. Forsman
1903-1905 Ernesti E. Forsman
1906-1910 Ferdinand Kumlin
1911-1917 Anton K. Malin
1917-1929 Egil William Elfvengren
1929-1934 Johan Fredrik Selin
1934-1936 Johannes Eliel Wilskman
1936-1948 Wiino Robert Kannel

En del av Wiborgshovrittsherrar
kom senare att besitta hoga poster i
samhillet, bade i statsmaskineriet
och i universitetsviarlden. Det kan
ocksd ndmnas att av hovritterna i
Finland Wiborgs levererade de fles-
ta senatorerna.

U add ge en hist p..“.:unhg_ Lidid
che kan jag ndamna de ménga tradar
som band samman mitt fordldrahem
med hovritten. Det dr ju egentligen
ovidkommande for WNs drade ldsa-
re, men ma det tillitas bli anfort som
ett kuriosum, kanske typiskt for det
sammanvévdafinlandssvenskasam-
fundet:

Forutom att minfar auskulterade
vid hovritten 189697 och var extra
tjinsteman dar 1900 och 1902, sa
upptridder dar hovrittsrdden Hen-
rik Fabian Floman (fran starten
1839), min fars kusiner L.O.A. Clou-
berg, B.J. Grotenfelt och Karla S6-
derhielm, som var min gudfar,John
Nordgrens maka var Pappas kusin,
Ludvig Clouberg hans morbror och
W.W. Soderhielm var farmors sva-
ger och dessutom senator och pro-
kurator.

Hovriitten i ny skepnad

ITochmeddennyasituationenoch
med aterigen nya granser hade hov-
réittspresidentenigenanledningatti
oktober 1945 med justitieministe-
rietdiskutera hur man skulle forfara
med hovrittsregionerna. Ett tag ta-
lade man om att ansluta nidstan hela
Tavastehus ldn till Ostra Finlands
Hovritts omrade, men detta beha-
gade bl.a. inte hr minister kekko-
nen.

Wiborgs Hovritt hade i varje fall
visserligen inte gatt upp i rok utan
bytt namn och verksamhetsomrade.
Itd-Suomen Hovioikeus—OstraFin-
lands Hovritt fick sitt namn den 2
mars 1945. Denna hovritt bar alltsd
de wiborgska traditionerna vidare i
Kuopio. De kunde salunde fira 150-
arsjubileum med pompa och stat.

Men darmed gér ridan ned for
berittelsen om den gamla, egentliga
Wiborgs Hovritt och dess 6desmét-
tade historia med dess vittnesbord
ombevakningenavlaglighetochritt,
om utvecklingen av réttskicket och
dven om vigande insatser vid sam-
hillsbygget i Wiborg.

Om wiborgska vattenleder

Studier av vattendragens forindringar och deras historia har for
det mesta baserat sig pa naturvetenskaplig metodik. Men efter-
som anvindningen av vattnen som transportleder har att gora
med méinniskans aktiviteter maste forskarna ocksa anlita ron fran
andra discipliner, sasom arkeologi, kartografi, namnskicksforsk-
ning, historiografi och traditionskunskap.

S a hirresonerar professor eme-
ritus Herman Parland i inled-
ningen till en uppsatsiSuomen Mu-
seo av ar 1995, betitlad Viipurin ja
sen ympdriston vesivaylien muutokset
geologian ja historia valossa.

Den hir rubriken fick WNs re-
daktion att spetsa 6ronen. Vibered-
des tillfélle att studera detta arbete
och att diskutera @mnet med forfat-
taren. Uppsatsen innehdller intres-
sant stoff d&ven for en bredare pu-
blik. Vi gor darfor nagra plock ur
texten, vilkkavihoppasattytterligare
vidgar kunskaperna hos WNs upp-
lysta lasekrets, ty vattendragenhar i
alla tider spelat en vésentlig roll for
handels- och sjofartsstaden Wiborg.

Isen littar — landet ror pa sig

Geologisk forskning vet berétta
att Karelens vattenleder sedan isti-
den forandrats och utvecklats i ett
antal urskiljbara stadier. Det borja-
de med att de trakter, som skulle bli
Wiborgochdess omnejd, ungefar ar
10000fore Kristus blev avmed tyng-
den av inlandsisen. Isbrdmet drog
sig rdtt snabbt mot nordvist, men
stannade sedan upp for ca 200 ar
ungefar 60-90 km fran sydkusten.
Hérvid uppkom Stingselasens for-
sta del (Salpausselkd) och det var
9400-9200 f. Kr. Den andra, ostliga-
re strickningen av dsen uppstod un-
der seklen 89008700 f. Kr. Alitefter
det art asen lattaide borjaile lanidet
langsamt hoja sig. Nar istdcket se-
dan allt mera forsvunnit ifrén inlan-
det kom Stédngseldsen att fungera
som ettslags dammbarriér, som allt-
sd skiljde inlandsvattnen fran Fin-
ska viken. Vid denna tid borjade
Ladoga "uppkomma”, i detta skede
forenad med Wiborgska viken ge-
nom ett brett sund, och detta var
under den s.k. Littorina-epoken.
Bovenihela detta drama var natur-
ligtvis landhojningen och den pagar
fortfarande, ehuru i mycket lang-
samt tempo.

Direfter kunde utvecklingen be-
skrivasi sex steg, som foljer:

Steg 1, 4000-3000 f. Kr.: Ladoga
avskiljs fran Littorinahavet ca 4000
f. Kr. Dess utlopp tog sig nu troligen
en tudelad fara, en nordlig forbi det
viidag kallar Kexholm och ensydlig
via Suvanto. Dessa tva utloppsfaror
forenade sig vi Noisniemi till ett brett
utlopp, som foll ut i Wiborgska vi-
ken.

Steg 11, 3000-1050 f. Kr.: Land-
hojningen fororsakar uppddmning
av inlandsvattnen emot Stidngsel-
asen,vilketledertillatt Saimen kraf-
tigt stiger och detta slutar med en
véldsam genombrytning av dsen, vid
Vuoksenniska, 1 Vuoksen. Imatra
fors uppstar. Dethéar skedde ca 3000
f. Kr. Tillsammans med landhoj-
ningarna i Wiborgstrakten fororsa-
kade detta en betydande 6kning av
vattenmassan i Ladoga.

Steg 111, 1050 f. Kr. - 1500 e. Kr.:
SomenfoljdavLadogas transgressi-
on (forandringenibottnenslutning)
bryter sjon sig nu ett nytt utlopp ca
1050 f. Kr. via Nevan till Kronstadt-
viken. Hérvid sjunker Ladogas yta
med ca 10 meter. Det leder i sin tur
till att det gamla utloppet vésterut
bildar tvéféror, en Ostlig som rinner
ut i Ladoga och en vistlig gren, som
mynnar ut i Wiborgska viken via
Vetokallio vid Heinjoki. Den tidiga-
re faran till Suvanto avbryts och Su-
vantojirvis vatten kdmpar sig ut via
Kiviniemi fors in i Vuoksen Ostra
gren.

Steg 1V, 1500-1857: Till foljd av
landhojningen borjar forbindelsen
mellan Vuoksen och Wiborg brytas,
i etapper. Till en borjan rinner mer-

parten av Vuoksenvattnet ut i Wi-
borgska viken, men landhdjningen
ochfordjupningen av Vuoksens ost-
ragrenleder till att allt storre vatten-
méngder tar vigen over Kexholms-
grenenut i Ladoga.

Steg V, 1857-1970: Ar 1818 hade
vattnet med méinniskans hjilp (pa
grund av stdndiga Oversvadmningar)
i Suvantojirvi brutit sig en vig till
Ladoga, varvid dess forbindelse med
Vuoksen avbrots. Forsrensningarna
vid Kiviniemi 1857 leder till ett nytt,
sydligt utflode for Vuoksen via Su-
vanto. Taipaleenjoki banar sig en
vég till Ladoga. Vattenytan sjunker
med ett par meter mellan Vuoksens
mittparti och Kexholm, varvid den
sydligare faran blir Vuoksens hu-
vudfara.

Steg V1,1970- : Vuoksens Kex-
holmsfara via Raitédld snors dnda
thop pa grund av landh6jningen och
Taipaleenjokis fordjupning. Vuok-
sens vattenmassor har nu en enda
viég till Ladoga och det 4r via Taipa-
leenjoki.

Vattenlederna pa Nisets
kartor

Parland menar att de dldsta hén-
visningarna till att Wiborg hade
havsforbindelser formodligen ar de
soméaterfinnsiisldndska sagor,ivilka
det fortiljes att det (pa tal om
Ostersjon) finns "Helsiga botn™ och
‘kyrjala mstnar’. L sistnamnda
avser troligen de Wiborgska och
Kronstadtska vikarna.

Nir gamla kartor over Karelska
nasets komplicerade néit av vatten-
drag gjordes upp utgick man i forsta
han frdn dem i egenskap av han-
delsleder. Anda frén 1448, dé be-
ndmningen “Vibogor” for forsta
gdngendyker upp pa en vérldskarta
(av Andrea Walspenger) har Wi-
borg innehaft en dominerande po-
sition i Finska vikens kartografi.
Staden avbildas ofta beldgen vid en
storre dlv eller flod. Detta har up-
penbarligen att gora med Vuoksens
utflode, som sé ldnge det foll ut i
Wiborgska viken ju var av betydel-
se for Wiborgs stad sdsom handels-
centrum.

Fastdn Finska viken kusteri regel
ar ratt riktigt dtergivna pd gamla
kartor, rédder det en vildig oreda i
frdga om Naisets vattenleder. Pa
Olaus Magnus Charta Marina ligger
staden vid en flod, som kommer fran
sjoarna "Lacus Alba” (Ladoga?) och
Lacus Niger (Saimen?). Parland
namner ett par kartor frdn 1500-
talet, ddr vattenlederna dr mycket
fantasifullt utritade och placerade.
P& en kartritning av Antoni Wied
frén 1542 finns Wiborgs slott "rik-
tigt” avbildat. Soder om staden bor-
jar en flod ”Polna”, som ar grénslin-
je mellan Sverige och Ryssland.

De forsta ndgorlunda riktiga kar-
torna over niset gavs ut pa 1600-
talet, borjande med A. Buréus karta
over Norden av ar 1626.

Vid studiet av en karta over Wi-
borg med omnejd frén 1655 fister
sig Parland vid en tankevéckande
detalj. Staden ligger hér pd en udde,
men nidgon gang fore tusentalet var
detta omrade en holme. Landhoj-
ningen bildade sedan ett kirr unge-
far vid Pantsarlaks, varvid salunda
en landfoérbindelse 6sterutuppstod.
Nu reflekterar Parland 6ver att det
ur ren forsvarssynpunkt hade varit
fordelaktigare att bygga staden pé
raden av holmar nordvést om Slot-
tet. Att sd inte skedde kan bero pa
att det pa den lilla Slottsholmen
redan fore Tyrgils ankomst funnits
en trdborg och att denna i farans
stund fungerade som vérn for den

is, landhojning och
maéanskliga pahitt
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Pa Fra mauros virldskarta syns Wiborg vid en flod som kommer fran en stor sjé.
Hidir syns dven Abo, Tavastehus (Tauste) och Novgorod.
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Utdrag ur Olaus Magnus Charta Marina 1539. Eldkvasten tros symbolisera

Wiborgska Smidillen.
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A. Ortelius karta éver Norden 1570.

handelsplats, som enligt senaste rys-
ka ron redan da fanns pa "stadsud-
den”. Slottet hade samma uppgift
ochidess hagn utvidgades sé bebyg-
gelsen just pa den ndmnda stadsud-
den.

Verk av mianniskohand

Den gatfulla floden "Polna” kan
ha varit Vuoksens véstra arm. I en
medeltida skrift sdgs det att den fly-
ter frdn "Kainuun lahti” (Kajana

i
T

pars.

guba, Bottenviken) till "Sveisin
meri), Ostersjon. Det kunde tankas
motsvara den gamla handelsleden
fran Wiborg till Ule dlvs mynning,
samtidigt som den forenar Pielisjar-
vis bada armar.

De forsta ingreppen av ménsklig
aktivitet dateras till 1500-talet, nar
Nils Bielke ldt paborja en genom-
brytning av Stiangseldsen vid Vill-
manstrand for attforenaSaimenmed
Wiborg. Detsamma forsokte sig V.
Juusten p&1609.Men bada forsoken
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rann s.a.s. ut i sanden, tursamt nog,
ty hade Saimens vattenmassor slitit
sig 16sa sa hade det lagt Wiborg or-
dentligtundervatten. Annatvar det
sedermera med Saima kanal med
dessslussar. Denoppnades 1856 och
vi vet hur mycket den betydde bade
som handelsled och i militéart avse-
ende.

Under Krimkriget borjade den
ryska krigsiedningen planera o ki
nal fran Ladoga ull Wibong. enis
Cagiialel g Mset med o anekgs
wutvecklat. Eftersprangningarna vid
~ Kiviniemi 1857 avbréts dock pro-
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ekl Saken diék [Or dvriel upp pit
nyil 1 Emsk lappamg pd 1230-tnket
T ERNA TS M N YILEGER ERET
la Kexhalmsidian. Frigan hade
framdis allt en militsr dimension, en
dvlik kanal skulle ha kunas nga 1
huvudioesvarshinjen, mn ¥iom frin
griinsen. Yinkerkrpge! sstic punil H
et progeinet

‘nlhl'. kan vl shgs stt Karchba
mascls vallenloder mic hade migan

tider — fadir mied
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var det minsann 1940 och 1944, da
Vuoksen visade sig vara en utomor-
dentligt viktig frontlinje for vért for-
svar.

Om driinkta angripare

Under Vinterkriget och den sista
(?) beldgringen av Wiborgrealisera-
des planer pa ett dammbygge sydost
om Juustilafjarden vid Kivikoski.
Tanken var att man, nir overhéng-
ande fara hotar, skulle kunna lata
oversvdmma viktiga omraden, fien-
den till fortret och forhinder. Jobbet
blev faktiskt fardigt den 20 februari
1940, minst sagt i grevens tid, och
denna damm var 380 m l4ng, 5,5 m
hog och 20 m tjock vid ytan. Dam-
men Oppnades under de kritiska da-
garna den 1 mars, och den 5 mars

Ovanstdende fria urval ur den
parlandska uppsatsen torde pa sitt
sitt belysa att landhdjningarna un-
der seklens lopp astadkom forand-
ringar i vattenledernas strdckning
och volym, som varit av stor betydel-
se for hur livet och handeln gestalta-
de sig i Wiborg och dess omnejd.

Andra vattenspekulationer i
var tid

I anslutning till ovanstaende vat-
tenbetraktelse nosade sig WNs re-
porter till en insdndare i tidskriften
Talouselama, foranledd av profes-
sorTauno Tiusanens tidigare artikel
om den ryska miljokatastrofen och
omFinlandseventuellarollsomhjil-
pare i.noden. Inséndaren kommer
frdn Imatraoch drsignerad DI Aaro

Oversvimningsbassingen under Kivikoski damm. - - - - -

!_'||_L i CEMA [Mpperna i stdillning
ulmed dversviimmngiomradens
romdomriden. Men man hck lov nid
bepriinss Oversviimningen Hr ati mie
bryia de viktign, epna [Hrsirjmings
lmgernn. DErde rhckie anghrden anie
bl Angriparna lvckades nambigen

pll bars vd dagar ta sig over vitan
mellan Ledtimo och Kareiel sgior
Men evigl shall det minnas att de
andd imte erivra W

den phngen, ty di freden brat ut den
13 mars var rimgen inle shulen utan
en dppen halverkel och rvssen vid
Slotishron, men pd dstra sudon...

Hur gick det med de
wahlska Stradivarierna?

Det finns bara nigra hundra
dkta 1600- och 1700-tals
strakinstrumentivérlden. Mangaav
dem vilar i miljonérers och oljeschej-
kers bankvalv som investeringsob-
jekt. Stiftelser och fonder dger en
del, och somliga lanas ut at lingre
komna violinister. En och annan
vérldsstjarna spelar pd egen vir-
defiol.

Nar nu detta dr sagt, framstar det
som mycket mérkligt atten av tidens
védrdefullaste violinsamlingar fak-
tiskt fanns i vart Wiborg. Den dgdes
av affarsmannen Harry Wahl (1868-
1941) i det kdnda Bartramska huset
uppe pa Vattenportsgatans kron, i
hornet av Slottsgatan. Huset var
byggt 1795 och dess hornbalkong-
riacke med sitt B-monogram minns
varje wiborgare.

I sin guldalder omfattade Wahls 6
Amati, 5 Guarneri och 7 Stradivari-
us, ytterligare 4 altvioliner samt 4
cellon plus ett ospecificerat antal
gamla tyska strakinstrument. Sam-
lingens vdrde var naturligtvis svart
att méita, men sakkunniga hivdar att
det i dag skulle rora sig om niosiffri-
ga tal. Det forstdr man, nar man hor
attman t.ex. i USA kan tillhandla sig
en Guarneri del Gesi forungefor17
miljoner mark —omman blott forfo-
gar over das notige Kleingeld.

Men hur gick detfor dessa dyrba-
ra instrument under och efter kri-
gen? Harom har det cirkulerat mang-
ahanda rykten. Wiborgs Nyheters
musikreporter har nu snokat fram
en del uppgifter, bland annat viaden
kédnde violinbyggaren Risto Vainio,
som via mellanhand tillstéllt redak-

tionen publicerat material om sa-
ken, signerat Kari af Hallstrom. Lat
oss genast avsloja det tragiska fak-
tum att denna forndma violinsam-
ling inte ldngre finns - den hamnade
i Forenta Staterna och har spritts for
himmelens vindar.

Bodgget for Harry Wahls samling
var en Belestrieri-violin, som hans
far skaffat sig, jimte en Stradivarius,
som inhandlats under forsta véarlds-
kriget. Utgdende fran detta borjade
sonen Harry resa runt i Europa for
att genom kop och byten forkovra
sin fina samling. Ett av de forsta
kopen gjordes 1920 och foremalet
var en Stradivarius, byggd 1702. Just
det hir instrumentet har, mirabile

dictu, 1986 aterbordats till Finland
genom att Andelsbankernas Cen-
tralaktiebankkopteden till sina sam-
lingar.

Harry Wahl vill hdllaenlag profil,
varigenom blott en trdngre krets
kdnde till samlingens omfattning.
Han lar ha sagt att han inte bryr sig
om att anstélla detektiver och vak-
ter for att skydda skatten och dérfor
ej heller héller den tillgidnglig for
allménheten.

En av hans fortrogna var den wi-
borgske violinbyggaren Georg Sch-
lieps, som emigrerade till USA efter
Vinterkriget och som avlidit darsta-
des. Reporterns blyghet hindrar ho-
nom inte att berétta att han besitter

Sa hdrtedde sig Bartramska—W ahlska huset 1996. Huset arbyggt 1795, vilket gjutitsi ricket,
men man anserattdess kallarvaning fanns redan pa 1600-talet. Under balkongen reporterns

hustru och svager.

= fronten 13.3.1940.
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hel Eomstatleras (el atl meadel-
liveliingden i Ryssland {mdin?) se-
dan 1985 sjunkil Trin 62 tll 57 &r, och
wit man vt il en delorsak Gl detia
edrivigs lakmum &r vamenfdrone-
mingarma. Atlrena alll drcksvatbeni
det sborm nket skulle, siger man, i
teorin kosta oo N0 malfgander dollar
Dirio 1vcks man tycka an Fondanss
remandet ir ringa.

Sipnaturen kevererar nu et mern
oplimastiskl scenano, ganska rolig
fieresten. Han berkttar fibrst it vlirn

en Schlieps-violin som dessvirre inte
kan maéta sig med de Wahlska gi-
ganterna. En annan invigd var vio-
linpedagogen, sedermera professor
Onni Suhonen, som Wahl utsag till
samlingens intendent.

Det lar ha varit mycket besvérligt
att fa fram fakta om vad som egent-
ligen hédnde violinsamlingen under
och efter krigen, och de flesta vitt-
nesgilla har vid det hér laget gétt till
sina fader. Men Onni Suhonen,som
inte tidigare velat berdttaom saken,
var den som ridddade den vérdeful-
laste delen av samlingen, och detta
skedde i sista minuten strax innan
Wiborg gick forlorat. For nigra ar
sedan brot han tystnaden och for-
tiljde foljande:

Nir det blev uppenbart att Wi-
borgunder Vinterkriget skulle krigs-
hérjas och d& Wahl ldmnat staden,
korde Suhonen pa egen risk i gang
en raddningsoperation. Av skydds-
kérschefen utverkade han en bil 4t
sig, med vilken han jamte ett trettio-
tal av de finaste instrumenten i asigt
fore och under fiendeeld ldmnade
Wiborg, Richtung St Michel. Lasten
bestod av dtminstone 23 violiner och
4celloinstrument. Resten méste lam-
nas atsitt dde. Samlingen fordes forst
pa Kyyhkyld gérd och flyttades se-
nare till Inkild gérdi Juva. Som tack
for bragden erholl Suhonen en dkta
Amati.

Néar Harry Wahl avlidit 1941 tog
arvingarna naturligtvis hand om vi-
olinsamlingen. I ngot skede liar den
ha forvarats i ett sydsvenskt bank-
valv. Men slutligen togs den, enligt
obekriftad horsdgen pantsatt forlan,

grusasar silar fram rent vatten med
fart om60miljonerliter per kvadrat-
kilometer och &r. Detta skulle rdcka
till f6r 60 000 ménniskor. Det renas-
te vattnetframsilasgenom Stdngsel-
&sen,och dess kapacitet i soder skul-
le forsla for 24 miljoner torstiga. Tar
man med dsarna upp emot Joensuu
riacker det till for 60 miljoner, vartill
kommer mojligheten att pumpa in-
sjovatten genom sjOplatdns egna
&sar.

Aber, aber. Wer soll es bezahlen,
wer hat so viel Geld? Kanske EU
vore intresserat? Navil, hr Alestalo
kommer nu med ett sensationellt
recept, varmed saken allra snabbast
kundeskotas:att Rysslandskulle ater-
ldmna det avtradda Karelen till Fin-
land. — Hur s&?

Vot, vi finge dé tillbaka Saima
kanal pa riktigt, en billig transport-
led for foradlat vatten. P4 egen be-
kostnad kunde vi rena Vuoksen till
nytta for oss sjalva och for grannen.
Nér Vuoksens vatten uppnatt Syd-
Saimensrenhetsgrad skulle detkun-
nasilasgenom Karelskanésets grus-
asar, Richtung St Petersburg, néra
ochnaturligt. Yttermeraskulle ater-
lamnandet av Karelen forbéttra
Rysslandsinternationellaimageoch
ddrmed dess — och var — kreditvir-
dighet. Dessutom kunde man tédnka
sigatt bygga enkraftverkstunnelfran
Saimen till Wiborg, fa atravird, ren
och billig energi och samtidigt mins-
ka p& Oversvamningarna diruppe.
SdkundeFinland d4gnasig dt attrena
vattnet i Norra Ladoga, medan rys-
sarna koncentrerade sig pa den sod-
ra halvan. Hilsosammare vatten och
mera fisk. Etcetera, etcetera...

Sadet var en annan aspekt pa det
wiborgska vattentemat.

Per Erik Floman

r

Wiborgs Angslups Aktiebolag

fiarger Oampischffls - ARfiragewritcmst)
¥ awmapraier:
Wpmiy R ek TR
LT e
Wikl n Dk
Vermittelt Personen- und Frachtverkehr in den
Wiborger Scharen, auf dem Saimakanal, dem
Vuoksenflusse und dem Suvanto-See durch folgende ||
Linien:

[yl §d1.
[}

WinoE ] — Jesnile Esruris Wabalean, Semoil

-
i Pl Ml — Rl nad
Vermictet Dampfer in cerickicdenen Grissem fir
lingere wnd kirseve Fokrtem an dev Kiiste wnd
mach der See sowie sumi Bugsieren.
iz Obermimmt Bugsicrung. ::

,‘:._,‘|
WIBORGS ANGSLUPS AKTIEBOLAGS

Werkstatt und Dock
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over till USA och hamnade dérefter
i frimmande hénder i olika delar av
varlden. Detta varsjilvfalleten oer-
sattligforlustforvartland, men kun-
de knappast ha forhindrats av stats-
makten, som hade kunnat interve-
nera, hade hinderna fulla med sto-
ra, nationella 6desproblem.

Manldrkédnnatill endast nagrafa
wahlska violiners senare 6den. En
Stradivarius dgs avden vérldsberom-
da violinisten Nathan Millstein, en
lar finnasi Sverige och Suhonen hade
sin Amati. cellisten Gregor Pjatigor-
ski sdgs ha skaffat sig en cello ur
wahlska samlingen.

m WNs upplysta ldsare pé

resor, konserter eller lopp-
torg stoter pa en fela, som forefaller
wahlsk, och om samtidigt habegir
uppstar, kan man med fordel vinda
sig till WNs redaktion for kontroll.
Redaktionen har ndmligen i sitt kas-
saskdp enkomplett forteckning dver
den wiborgska samlingen. Men
handla snabbt, ty priserna stiger!

P. Forte
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Poslednje novosti iz Vyborg

Efter sin sjuttonde reportageresa till Vyborg borjar WNs reporter
ha perspektiv pa utvecklingen. Koncentrerat kunde detta beskri-
vas sa hir: Byggnader och infrastrukturer forfaller allt mera, men
i gamla stan finns det nagra exempel pa stilskickligt genomforda
renoveringar eller nybyggen, dir man hallit sig till 1700-tals stil
och proportioner. Kopenskapen, sirskilt pa Salutorget, har vuxit
kraftigt i omfang och reda. Bilparken ir patagligt storre.

B efolkningens kliddsel skvall-
rar om en viss standardhoj-
ning och de smé skolbarnen 4r pé-
fallande prydligt kldidda och frisera-
de. Men det totala intrycket dr allt-
jamt torftigt.

Det som sérskilt slog mig var
emellertid befolkningens attityder.
P4 60-talet kinde man sig sedd som
fiende, efter perestroikan som un-
derligturistmed kopkraft. Men 1997
dgnades vi ingen storre uppvakt-
ning,snararebryddesigvyborgarna
inte just om oss. Detta tolkar jag
som stirkt sjalvkénsla.

En annan reflexion: om och nir
omfartsviagen forbi Vyborg nigon
géng blir fardig blir staden en av-
krok, hotad av utarmning, ty den
backas inte upp av ndgot omland.

Gravfrid och kyrkomote

I sitt senaste nummer kunde WN
rapportera om uppforandet av ett
minnesmonument vid Gamla Dom-
kyrkans ruiner —och att Heikki Ha-
ivdojas skapelse redan skéndats.
Ortsbornas hélsning kom ett par
dagarefterinvigningen i form av en
hog ménskliga exkrementer. Fem
veckor senare demolerades monu-
mentet av en traktor. Privata trak-
torer torde inte vara sa allménna i
Vyborg. Knappast finns det dnd4 ett
sambandmellandettaochdenkom-
munalpolitiska surmulenheten da
finska kulturministeriet korde over
Vyborgs myndigheter vid beslutet
om minnesstenen. [ varje fall kan
WN nu publicera en farsktagen bild
avforodelsen—ca ett drefterdet att
staden lovade reparera skulpturen.

Den forstorda minnesstenen vid f.d. garni-
sonskyrkan. Den finska texten: Viipurin
kenttdhautausmaa sodassa 1939—-1940kaa-

tuneen tassd lepdavdn 108 suomalaisen so-
tilaan muistoksi. Foto B. Hdsto 27.5.1997.

Vissa associationer angrep f.0.
WNs reporter —vars familjegravar i
Sorvali ligger under en nydragen
landsvég i det plundrade gravgards-
landskapet —vid hans resa till Irland.
Dir vilar dretsavlidna sida vid sida
med deddda frén tusen ar pa ororda
gravgéardar overallti det intressanta
landet.

Ar 1997 ordnade det finska For-
samlingsforbundet sina 38:e kyrko-
dagar pa ett nytt sdtt. Manfirade den
forsta dagen 5.6.1997 i Vyborg och
fortsatte sedan tre dagar pé vér sida
om griansen. Det md nimnas attkyr-
kodagarna héllits i Wiborg senast
1922. Nu var det Petri Pauli kyrka
och Paradplanen som var huvud-
scen for moten och gudstjinster.
Over 1000finldndare och 250 inger-
manlidndare deltog, och stadens fa-
der var flitigt med. Dagarnas tema
var forsoning. En kulturell bit var
upptrddanden av den vyborgska
dockteatern Bolero och av Novos-
passkis klosterkor. I samband med
detta donerade St Michels domkyr-
koforsamling en tiostdmmig orgel at
P.P. kyrkan, och den har ovanligt
nog placerats nere i kyrksalen till
védnster om ingdngen.

Nytt och gammalt fran
byggfronten

Somalla vet dr de talrika villaom-
rddena kring f.d. Wiborg tamligen
barskrapade pé villor efter krigens
forodelse. Men nu borjar en och an-
nan nyrik vyborgare bygga. Exem-
pelbilden dr frdn Tamminiemi nédra
Horttana, dir enligt var sagesman
“en slottslik tegelvilla” blivit fardig,
och en annan ar under uppférande.

Asfalterad vig leder fram till lyxvillorna i
Tammuniemi.

Hur man i samma trakter skoter
om gamla hus illustreras av byn Nu-
oraas stolthet, invid jarnvégsstatio-
nen, Karjalan Perunas fabrik. Obs.
detpietetsfullabevarandetavnamn-
skylten.

Ettsattattlosa aterflyttningspro-
blematiken visas pa vidstdende bild.
En flytande sommarstuga or ingen
dum idé.

Varsvenskaspérvagnforskare och
-reporter Per Rickheden besokte
nyligen Vyborg och kunde fortilja
att en pahittig vyborgsk affarsman
planerar att konstruera en glasski-
osk i form av en klassisk wiborgs-
sparvagn, som skall uppstillas pa en
skenstump pa Torkeln. WN hoppas
att byrdkraterna inte sticker kidppar
i sparvagnshjulen.

Fynd i Monrepos

Hufvudstadsbladet visste i som-
ras berdtta att man vid parksane-
ringeniMonreposstott pden 180 cm
hog granitskulptur. En kvinnofigur,
troligen av Eemil Halonen, ej att
forvixla med kusinen och malaren
Pekka H. Eemil Halonen var pion-
jar pagranitskulpturer ochhadebl.a.
gjortsex dylika for det Lallukkaska
palatset vid Repolagatan. Annu in-
tressantare var det fynd, som WNs
utsdnde sparade i Monreposparken:
det stortade sjélvstiandighetslejonet
frén Tervaniemi!

eller latest news
fran det ryska Vyborg

Aaltos bibliotek

Finska sponsorer, stiftelser och
myndigheter samt internationella
arkitektkretsar stretar fortfarande
med saneringsprojektet, samtidigt
som populasen dryftar meningsfull-
heten i att hjdlpa dem, som fororsa-
kat forfallet. Roster har ocksé hojts
till forman for Uno Ullbergs konst-
museum med dess monumentala
lageochstiliga arkitektur,vilketskul-
le berittiga till ettlika stortintresse.

Viipurin kirjaston Suomen res-
taurointiyhdistys och Vyborgs stad
har avtalat om reparation av den f.d.
vaktmastarbostadensélunda,attden
kan anvindas som projektstudio for
restauratorerna. Entreprendr H.
Hénninen skall skota grovgorat.
Arkitekt Mustonen frén Aaltostif-
telsen beréttar att man vid detta ar-
bete dven utprovar losningar som
kan bli aktuella nir lasesalenrestau-
reras. Det sistndmnda 4r ett stort
projekt, som kdmpar med byrakra-
tisk fordrojning ocksa pa var sida,
men man siktar pa att fa jobbet gjort
till Aaltos 100-arsjubileum 1998.

Det kan ndmnas att Aaltokom-
mittén i Italien 1996 donerade 600
000 mk for bibliotekets sanering.
Totalkalkylen gar 16s pa ett tiotal
miljoner, varav ryssarna borde beta-
la hélften. Tillskyndarna av sane-
ringarna hoppas att en lyckad fun-
kis-restaurering blir god exportre-
klam for finskt kunnande. Man pa-
pekar ocksdattaktioneninte drhjilp
at ryssarna, utan en kulturell plikt
attbevara Aaltosepokgorande verk
for eftervirlden.

Landskapsarkivet pa
Tervaniemi

Taugusti1997ingicki KARJALA
ett reportage om “Ullbergs arkiv”
och en intervju med hr chefen V.
Pantelejev, Han visste beritta att
arkivet ar en filial till huvudarkiveti
St Petersburg. Under Vinterkriget
lar vi ha lyckats evakuera ca hilften
av de finska handlingarna. I dag har
man tre hyllkilometer sddana i Vy-
borg.

Karjalan Peruna i Nuoraa.

Finnen Martti har lost sinasommarstugeproblem genom att bygga en stuga med
bastu pa en flotte och forankra den i Wiborgska viken i sundet invid fd.

Niemenlautta gard.

Snoplig retrdtt undan Peter den Store: Finnes sjdlvstandighetslejon i exil pa
grdsmattan i Monrepos.

Pantelejev sdger att man samar-
betatmed de finska arkivmyndighe-
ternaiSt Michel sedan 1950, och det
finns numera ett avtal om utbyte av
arkivhandlingar. Han beklagar att
finska forskare och genealoger ritt
sparsamt utnyttjat det "finska” ma-
terialet.

Vi lar ha forsokt f& materialet
aterlamnat,menlyckatsbaraidetal-
jer. Dock planerar man mikrofilm-
ning for St Michel, men originalen
ger ryssarna inte ifrén sig. "Ur den
ryska historiens synpunkt dr de for
véardefulla”! Giller resonemanget
ocksd det sammaledes bortrovade

Fdrjan till Dédens 6 — forr i varlden.

Karelen?

WNsredaktion fick for sin del for
ett par ar sedan av Hans Andersin
en lista over det finska materialet
samt ndgra kommentarer. Han si-
ger bland annat: ”Vid erévringen av
Wiborgsommaren 1944 blev arkivet
kvari staden. Det upptécktes senare
avengrupp fran Finland i en kéllare
och flyttades av stadsledningen till
arkivbyggnaden. Senare har en del
flyttats till Petroskoiresp. St Peters-
burg om det hidnfor sig till orter ut-
anfor nuvarande Wiborgs jurisdik-
tion.”

Denfullstandigarysksprékiga for-
teckningen (206 sidor A4) over de
bevarade handlingarna omfattar bl.a.
lanestyrelsen,ldnetsstader, beskatt-
ning, kronofogdar och ldnsmén,
mantalsskrivare, polisvidsendet, tul-
len, fingelserna, hovritten,lagmans-
rdtter, kdmnerrdtten, tingsrétter,
postvisen, forsvar, lantméteri och
kommunalférvaltning. Dessutom
finns dar médngder av mappar om
foretag och foreningar.

Vyborgs gatubarn for hjalp

DiakonistiftelseniLahtis, som har
sina rotter i vart och Hackmans Wi-
borg, har jamte sitt Diakoni-institut
efter ar av forberedelse inlett en
hjalpverksamhet i Vyborg, for vil-
ken man soker stod av EU. Det gél-
ler arbetet for gatubarneni Vyborg,
som komplement till delokala myn-
digheternas insatser. Man lit diako-
nistuderande kartldgga situationen,
vilket foljdes upp av ett ldrarteam.
Man kom till att det kan finnas ca
800 barni Vyborg som ér i behov av
hjilp. Den officiella siffran ar 300.
Manga av dem har nog hem, men
forhéllandenai dessa dr s eldndiga
att barnen maste hjilpas pé traven.

Verksamheten bygger pa kristlig
grund och dirfér samarbetar man
med den finska ev.luth. forsamling-
en. Lahtisborna har nu kunnat 6pp-
na en stodjepunkt i det ryskbyggda
hus, som ligger i hornet av Possega-
tan och Slottsgatan. Har far ungarna
dagligen ett varmt mél med soppa
och kakao. Ngra tiotal barn é&r re-
dan med.

Tillsvidare skots “stationen” av
frivilliga, som arbetar i skiften om
tre veckor, med tolv timmars arbets-
dag lar det bli i praktiken. De har
praktiserande diakonielever som
sina assistenter. Samtidigt utbildar
manrysk personal,tyom EU-stodet
erhdlls kan man anstélla fast rysk
personal.

I samarbetet deltar 4ven Vyborgs
distriktssanatorium, som under de
senaste sex aren erhallit en hel del
sjukhusutrustning i gdva av Lahtis-
borna.

Jippon och turnéer

Lappeenrannan Karjalakuoro
konserterade i Vyborg tillsammans
medstadens AkademiskaBlandade
kor och en kor fran Svetogorsk. Vy-
borgskorens20-arsjubileum hade f.6.
firatsi "Pirunkirkko” och koren har
varit pa svarsvisit i Villmanstrand.

En kolonn med 70 gamla bilar
akte i juni till Vyborg for att stéillas
utvidhotell Drushba. Fordonensam-
lade en begeistrad publik. Tyvérr
uteblev samlarkollegerna fran Pe-
tersburg — ribbskrick?

Vyborgska gatloppet ordnades
dven 1997 med 12 km16pning eller 4
km ganglunk, 1500 ryska och 500
finska deltagare. De fick en minnes-
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medalj forestillande Eliel Saarinens
stationsbyggnad, m/1913. Bara idé!
Arrangorer: Viipurin Urheilijats
stodforening, Viipurilaisen Osakun-
nan ritarikunta och vérdstaden.

Viipurin Suomalainen Pursiseura
firade sitt femarsjubel pa Slottet. P&
ett symposium diskuterades bland
annat mojligheterna att seglai vatt-
nen kring de f.d. finska 6arna i Fin-
ska viken, man kappseglade runt
Hogland och utlovades avskaffande
av lotstvadnget. VSPs kommodor 4r
hr Martti Hannelin, samarbetspart-
nern Vyborg Sea Club leds av gasp.
Sergei Iljushonok. I bathamnen vid
Tervaniemiryms80flytetyg. Ar1996
anlitades den av 700 bétar.

Denpavértidfina Central-idrotts-
planen é&r helt forfallen. Man plane-
rade en simhall framfér den, men
pengarnarackte inte till. Nastadrag
var en parkeringsplats. Men detkom
for fa bilar. S& nu fungerar dar ett
ansprakslost salutorg, dar invanar-
na i det nya Vyborg pa Kolikko-
backen kan kopa brod, fisk, frukt,
gronsaker, tobak, kaffe, klider—you
name it.

Stadens nya organisation

Vid valet for ett par ar sedan for-
dndrades forvaltningsmodellen for
Vyborgs-distriktetisad métto att man
overgick tillen kommunalfullmakti-
geforsamling, ett slags parlament,
bestdende av 70 valda fortroende-
personer. Detta organ remplacerar
det tidigare tjinstemannastyret. For-
samlingen sitter i fyra ar och dess
uppgift ar att gora upp forslag och
fatta beslut rorande ekonomiska
spOrsmél samt att Gvervaka tjanste-
mannens forvaltning.

Det uppges, nigot 6verraskande,
att distriktet, som omfattar omradet
mellan Antrea och Terijoki, har en
befolkning om ca 200 000 personer,
varav Vyborg skulle ha bara 40 000.
Stadens starke man
Vladimir Kirilloy

ok andmmdntok b | W N~
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r Rickheden berattade en ghiag

att fiam nér hin rotat i Vyborgsarki-
ven bl.a. har stott pa foljande fras i
ett officiellt dokument “Vyborgs
ryska historia borjade den 13 mars
1940. nér staden aterfordes till sitt
moderland™

Det framgick ocksi att folkmang-
den i Vyborg, om wi borjar med
1.1.1941, var 50 723. Formodligen
blevsiffran 0 mellan verserna for att
1.1.1945 vara 2 473, 1.1.1946 10 414
och 1.1.1947 27 336. Sa fyllde man
alltsa pa. 1957 uppgavs 38 668 perso-
ner bo i Vyborg.

I dag varierar gissningarna mel-
lan 40 000 och 80 000, ett gédngse
féormodande.

I ett intressant reportage i1 Suo-
men Kuvalehti konstateras att det
smaningom uppkommit en liten in-
telligentia i Vyborg, bestdende av
konstnérer, redaktorer, foretagsle-
dareoch tjanstemin, som aktivt ver-
kar for att utveckla ett slags "finsk-
rysk identitet” for staden. Till det
har man kommit efter socialismens
och sovjetsystemets sammanbrott,
som lidmnade kvar ett vildigt va-
cuum. Det forsdoker man fyllaut med
element ur stadens blomstrande for-
flutna. Man intresserar sig for dess
finska historia, finska hus och gatu-
namn etc., trots att vara gamla sym-
bolviarden ar tamligen frimmande
for de rotlosa vyborgarena. No vot.

.= Bl

Pjotr Jarlovitsch

Galler det blommor
kontakta oss

LISA WARD

Sddra kajen 14
00130 Helsingfors

Wiborgspolisen pa lejonjakt

etfinnsenuppsjoavs.k. mus

tigawiborgshistorier.En del
av dem é&r kanske inte alldeles lam-
pade for trycket. Charmen med
manga stories ligger i deras okon-
trollerbara trovérdighet. Typiska wi-
borgshistorier kdnner vi till frdn bo-
ken Nir vi voro skolpojkar.

En av pirlorna i branschen sno-
kade WNsmusikredaktionuppiden
s.k. profana musiklitteraturen, nér-
mare bestimt Wiborgs Sdngarbro-
ders och Viipurin Laulu Veikots d&
annu gemensamma 25-arshistorik av
argang 1922. Publikationen var tva-
sprakig. Den historia som nu ska
beridttas dr signerad A.S. (Allan
Schulman?) och ingick pé finska.
Den serveras i fri 6verséttning for
begrundan av de ladsare, for vilka
intet ménskligt dr fraimmande, ej
heller zoologiskt, musikaliskt eller
politiskt...

Klubbaftnar med sug
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dan Lom “Mischoer Newste
Nachrchlen™ refererat moadenten.

Sasom WNs upplysta ldsare vil
vet var det harda bud under Bobri-
koffs tid. Gendarmer och andra spi-
oner var flitigtifarten och censuren
hirjade i de av strykningar miss-
prydda tidningsspalterna. Vid olika
moten och fester var oftast polis el-
ler gendarm nérvarande for att f6lja
med att inte ndgot politiskt "farligt”
sades eller uppfordes.

— eller ”’sa tuktades censuren”

Pa den tiden var en kapten Sten-
strom polisméstare i Wiborg. Han
ansags vara en prima karl utan for-
stdelse for den aktuella politiskalin-
jen. Nuskulle hr polisméstare delta
idenklubbafton som har ska refere-
ras, men han var dér privat och inte
pa tjinstens vagnar. De goda sang-
arna rdknade da ut att Stenstrom
dessvidrre kanske kunde dsamkas
obehag om festprogrammet skulle
uppforasi hansnarvaroochom gen-
darmernaskulleutnyttjadetta emot
polischefen. Sdlunda besloét “man”
att Stenstrom p4a nagot sitt skulle
forhindras att vara narvarande un-
der de kritiska momenten av pro-
grammet. Detta fanns visserligen
tryckt i jatteformat, men texterna
upptog bara generella nummer sa-
som tal, sdng, kupletter m.m utan
angivande avinnehallet.

Firllareiim - adsgarfivding och kuplettma-
kare.

Festsalen var for ovrigt dekore-
rad med ovanligt statliga. hoga en-
risbuskar. alluderand P! Juhani
Whiw “katagainen kansan . % JSELEar-
na pryddes av konatfardiga kamiks-
tyrer av sdngarbroderna. £¥mnam-
nas bor daven den festliga dorrvakt-
méstaren, gardskarl frdn Ehren-
burgska huset, iklddd trekantig hatt
och hanterande en lang stav med
fladdrande band och med WSBs sil-
vermarkeiforstoringitoppen. Den-
nastavstotte han tre ganger i golvet
for varje anlindande gést innan han
oppnade dorren for dem.

Bobrikoffiana

Festen borjade som vanligt med

Hjalmar Hellstroms hilsningstal,
foljt av korsdng med mera. Sa smé-
ningom blevdettid for kupletter och
detvar dd som Stenstrom paetteller
annatséttskullefés att limnasalen.
Klockan var da ca 10 pa kvallen.
Detbegavsig vid den tiden att ett
stort talt stod uppstillt pd Roda-
brunnstorget. Didr kunde man be-
trakta olika vildadjuriburar; tigrar,
ettlejon, en panter, en boaorm med

mera. Wiborgarna gick man ur huse
for att titta pa vilddjuren.

Vad som nu hédnde péa festen pa
Belvédere var att hr polisméstarn
kallades till telefonen, ddr, som man
trodde, en av stadens konstaplar i
stor ndd bad om skyndsamma in-
struktioner,emedandet storsta vild-
djuret. lejonet, hade brutit sig ut ur
in bur och rusat ivdg i1 stadsvimlet,
dar dot ofredat manskor och hus-
djur. Senasi had =:(1 lejonet
1 ' vl g T h bk aaih

Poslismasiar B NAfANREC
man. avisgenade -.ag upu-n-.lu.l. pd
leponjakt. Meddelandet om dells
vackie oro bland festpubliken, var-
vid man kunde se mlingen familjefar
rusa till telefonen for att varsko hus-
trun (som i dess kretsar kallades
“magistraten”) och, mérk vil. att far
inte var att vdanta hem innan odjuret

Frogrammet pi festen kunde fort-
=itta och de farlignste numren ge-
nomfordes Iyckligen. Men mitt i en
kuplett,som nagelforbankerna. han-
de det. Sdngarn kritiserade banker-
na for att de vid den tiden lade be-
slag pé alla pengar for sina bankpa-
latsbyggen varfor de skotte sina ldne-
kunder lika “vénligt som Bobrikoff
behandlade vért land”. Vid denna
replik klev en gendarm i full ornat
framochframrot “nelslja!” samt for-
bjod artisten att fortsdtta med ku-
pletten. Publiken blev orolig, men
da uppenbarade sig "Poku” med en
liten karaff jamte snapsglas i hén-

-HACKMAN-

Kvalitetsprodukter

for storkok

derna och erbjod med en artig bug-
ning gendarmen en sup. Gendarm-
ens ansikte lyste upp, han acceptera-
de supen, dndrade mening och kvad
“pashaluista, fortsitt!”. Detta forfa-
rande upprepades nagra gdnger, niar
texterna tog sig farliga vindningar.

Efter kuplettnumren &tervinde
slutligen hr Stenstrom, som sade sig
ha kort omkring i hela staden och
Kolikkobacken dirtill, utan att ens
finna spér av det forrymda djuret.
Sedan hade han begivit sig till lejo-
nets kula pA Rodabrunnstorget blott
for att finna bade djur och vakter i
djupaste somn. Sé bar det av till den
glada karonkan igen, varvid han
emottogs med en farsk kuplett, till-
yxad av Hellstrom och den borjade
sé har:

En nyhet jag fortélja vet.

Ettlejon frén sitt stingsel smet.
Och jagat nu, hungrig och arm

I stans esplanad varje rysk gendarm
OSV. OSV.

Jublet var stort och festen fortsatte
som brukligt in pd smatimmarna.

Happy end

Foljande dag uppenbarade sigrik-
tiga gendarmir ph Belvédére. ledda
v &n Kramarenko. for att underso-
ka lorrdimgen. ty de hade Eitt nys om
programumet. De upptackie snartett
stort plakial dar man 6verst hade tre
stora bokstaver W.5.B. En ryskta-
lande kypare Martinoff tillfrdgades
om vad detta kunde betvda. Den
mot sina kunder lojale M. svarade
naturligtvis “Wiborgs Sangar Bro-
lliredsstallde inte den
rysks patrullen, som “pé stan™ hort
att bokstaverna skulle tolkas som
“votsvinja Bubrikof (! Mar de emel-
lertid inte fann nfigot annat prowo-
cerande fragade de kyparen om hér
inte sjungits elakheter om gendar-
merna. Men Martinoffsvarade "gen-
darm, njet —det horde jag inte, men
nog “charmant!” och det manga
ganger”.

Den ovanndmnde "Poku” reste
sedan till Bayern och man tror att
det var han som lackte ut storyn till
Miinchner Neuste Nachrichten.

Rostaurang Kaceha ombuldar abogshaoostaongtads
onet vesenvens hnchhaadetibaeser et ek mana
e rmatonclln msly forems

Restantang horchs ags v Ko Dot oknclen i

ahtharelshcgastinhetens
\l st ochsa hontabal |I lk elen huseis) honfewens
ervuce il dat ! N
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Tyrgils Orden i Wiborg

Den 3 september 1997 foretog en grupp pa 32 personer en fard till utstéllningen Det svenska -
Wiborg, inklusive sigthseeing och Runda-T orn-lunch. Avslutningen begicks till tonerna av
sherry och snacks pa Niemenlautta (se dagens artikel) hos Hans Andersin.
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Slottsfrun, museichefen Svetlana Abdulina motte Tyrgilsfolket, som just betraktat den
permanenta utstdllningen Det svenska Wiborg. Frun visste berditta att deti slottsannexet till :
vénster pad bilden pdgick en utstdllning om Sverige. s s

Vellamo - en av de nio bdtarna som fran Slottsbron trafikerade Vikens villabebyggelse.

Wiborgs Nyheter tackar
bildleverantorerna:

Tord Alfthan

Hans Andersin

Jarl-Olof Floman

Per Erik Floman

Tua Floman

Gunilla Kranck

Helsingfors Universitetsbibliotek
Kay Hillfors

Bror Histo

Rainer Knapas
Tva wiborgsresendrer i begrundan over skonheten pa Finska viken med de holmar som borde Jalle Lagerblom

vara vdra. Den fina utsikten har man fran havsstranden pa Niemenlautta. Mir ja Paatero

. Herman Parland

Ostsvenska Kvinnoforbundet Pentti Somerkoski
Wiborgs Arkivforening

gjorde den 27 maj 1997 en lyckad exkursion till Wiborg med dr Carl Jacob Gardberg som Marianne von Wright
inspirerande guide. Hdir kommer tva bilder fran wiborgsdamernas wifdrd.

Rundvandringen startar ddr Kungsvigen kom in.

Den nya Eliaskyrkan 27.5.1997.

A I:" = : Paradplan som paradplan pa 1930-talet.
5+ ANDREA
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Slottet, fotograferat fran Norra Vallen pd 1920-talet av Torsten Rancken. Chanson sans parole... Salakkalahti vid sekelskiftet.
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Vad far du
for 50 000 mk?

Ca 1 012 liter malfarg.

Med Aktias Kortkredit har du hela tiden Aktias Kortkredit 4r formanligare an att
pa dig max. 50 000 mk i kontanter och har kopa pad avbetalning och ger dig storre
alltsd rdd med t.ex. mindre impulskop. spelrum an affarernas egna kreditkort.

Sasentsom 1875 sag Wiborg utanfor Vallen, oster om Radhustorget, sa hér odsligt ut sett

frdn Pantsarlaks. Q Aktia Sparbank

OY FENNOSCANDIA
CHARTERING AB

Skeppsmaklare
Helsingfors

Tel. 642 911
Telex: 124 415
Fax: 604 619

Familjen Ludkonsns " Kesaranta™
fuomemvedenpaniija — fore och efter
behandlingen.

Disponentbyra

WAGER & CO AB

Maringatan 8-10
00160 Helsingfors
= 662 540, 660 236

) €4

STARCKJOHANN

Minnesstenen for i Wiborg begravna, ddr

nya Domkyrkan stod.

Forna elever i Wiborgs lirdomsskolor

samlas till kamratfest i Helsingfors
lordagen 7.3.1998 kl. 14.00

pé hotell Marski, Mannerheimvigen 10.

Supépriset 320 mk, inbetalas p& Merita-bankkontot
127030-14519 fore fredagen 27.2.1998.
Kontomottagaren, Viipurin Oppikoulut,

samt Din skola och Ditt namn bor skrivas pa
giroblanketten, vars kopia Du medtager till festen.

Hotel Wiborg

Vyfran Karjaportsgatan,
am Marki platz }f Jap 8

inne pa Handelsgillets
— wird empfefilen! — gdrd.

Komfortabel eingerichtete Zimmer.
Erstklassiges Restaurant.

Fernsprecher 1791 u. 934.

~ .
A. Jarvainen.
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Rainer Knapas

Kaméerna pa Monrepos

En inblick i Ludwig Heinrich von Nicolays samling med avtryck av
antika gemmer. Universitetsbiblioteket

gentligen borde de inte kal

las kaméer, d.v.s. med figu-
rer utskurna halvidelstenar, dven om
de ser likadana ut som de ovala bro-
scher som damer ibland bér dnnu i
dag. Ludwig Heinrich von Nicolay
hade pd Monreposenkollektion med
avgjutningar i olika material av anti-
ka kaméer, med figurer i upphojd
relief, och s.k. gemmer, med inskur-
nafigurer. Barandgra avgemmerna
var skurna i dkta halviadelsten, men
samlingenvar denoverldgsetstorsta
i sitt slag i Finland.

Forutom at detberomdabibliote-
ket pa Monrepos dgnade von Nico-
lay ett stort intresse at denna sin
Antikensammlung. Hos furstar och
regenter hade antika kaméer eller
“skurna stenar” — pierres gravées —
dnda sedan medeltiden varit ett sta-
ende inslag bland skattkamrarnas
praktpjaser. 1700-talets nyklassicism
och intresset for antikens konst, lit-
teratur och mytologi gav upphov till
en ny vag av intresse for gemmerna
som vittnesbord direkt fran antiken.
P4 samma sitt som senare tiders
frimdrken vargemmernaenhelvérld
i miniatyr; de var ofta bara en halv
tum eller mindre i diameter. Man
samlade och katalogiserade, efter
lander och motiv, precis som fri-
mairkssamlarna, plojde genom kata-
loger och studerade dem med lupp.

De antika gemmerna var mycket viktiga for
1700-talets nyklassiska konst; kopparstick
urett av J.J. Winckelmanns arbeteni biblio-
teket pa Monrepos. Universitetsbiblioteket

Daktyliotekens viirld

P& von Nicolays tid sig man gem-
mernasom autentiska fragmentfran
antikens guldalder. Gemmerna kon-
kretiserade konsten hos "de gamle™.
Dyra och svaratkomliga original —
och ordkneliga forfalskningar — cir-
kulerade péa antikauktionerna i Eu-
ropa. Genom massproduktion av
avgjutningar eller avtryck kunde
gemmernas virld emellertid bli till-
ginglig dven for vidare kretsar av
samlare. Tidigare hade man utgett
illustrerade kataloger over berom-
da samlingar men under 1700-talet
utvecklades olika metoderfor efter-
bildning av gemmer i naturlig stor-
lek, antingen genom avtryck i en
massa, dar svavel var en viktig be-
standsdel, eller genom avgjutning i
olikaslag av fargad glasmassa, "pas-
ta”.

Avtrycken kunde framstillas till
billigt pris och saldes som fardiga,
forpackade och katalogiserade sam-
lingar, s.k. daktyliotek. For von Ni-
colay var gemmerna ett livslangt in-
tresse och han lade upp en ansenlig
samling genom ink6p, gévor och
byten. Han sig ocksa till, att sonen
Paul redan som barn grundade en
egen samling. Sonen studerade fran
unga ar i Tyskland och fadern sédnde
honom med jimna mellanrum fran
Wiborg nya avtryck och instruktio-
ner.

Mot julen 1790 meddelade fadern
med en viss stolthet, att han redan
hade samlat 2 000 "Pasten”, avgjut-
ningar i glasmassa, och 6ver 4 000
avtryck i svavel. Som en stor sill-
synthet fick Paul motta tva avtryck
av stenar som storfurstinnan Maria
Feodorovna sjadlv hade skurit, por-
tréitt av henne sjilv och hennes ge-
mal, storfurst Paul Petrovitj. P4 hos-
ten 1792 kunde fadern framhalla att
han nu hade néistan 10 000 avtryck i
svavel och ungefir 3000 avgjutning-
ar i glaspasta. I januari 1794 donera-
de von Nicolay en uppséttning med
avgjutningar av sina gemmer, 2 500
stycken, till sonens ldrare och men-
tor, den kdnde diktaren och Home-
rosoversattaren Johan Heinrich
Voss i Eutin.

Psyche-vasen

I von Nicolays samling ingick en
bland konnéssorer mycket kdnd an-
tik pjds, en liten vas, tre och en halv
engelsk tum hog, skureni indisk fler-
fargad sardonyx och prydd av en
relief med Psyche-motiv. Vasensrika
mytologiska motivkrets, med bl.a.
den fjérilsvingade Psyche, Apollon,
Artemis och Afrodite, har tolkats
som en brollopsallegori. Sjdlva va-
sen var avsedd for forvaring av nar-
dus eller annan dyrbar véallukt.

Vasen finns i denna dag i Eremi-
tagets samlingar i S:it Petersburg.
Ursprungligen hade den tvd hand-
tag, av vilka endast sparen kvarstar.
Enligt skick och bruk under renés-
sansen har den varit monterad pé en
numera forsvunnen fot av guld, be-
satt med &dla stenar. I detta skick
omtalas den ar 1633, da vasen till-
horde dnkan efter den franske mar-
skalken de Roquelaune. Diérefter
ingick den i kardinal Mazarins be-
romda samling av ddelstensexpona-
ter. Efter kardinalens dod inkoptes
samlingen av Ludvig XIV sjilv.
Hovforvaltningen avyttrade sardo-
nyxvasen ar 1752 tillantikhandlaren
Lebrun, som sdlde den vidare till
gravoren Jacques Guay. Ar 1756
publiceradesen avbildning av vasen
i greve Caylus beromda gravyrverk
Recueil d’antiquités, ett grundldg-
gande arbete for 1700-talets antik-
uppfattningochvilkéntforallasam-
lare och konstnirer.

Hirefter kan vasens vandring till
von Nicolay i S:t Petersburg och
Wiborg inte exakt foljas. Man har
gissat pa franska revolutionens om-
vélvningar och att den via de talrika
emigranterna skulle ha hamnat i

Ryssland. Nicolay uppger ijuni 1799
att han nyligen har kopt vasen i S:t
Petersburg for en ansenlig summa
och att han hade for avsikt att 1ata
utge en illustrerad beskrivning av
den. Dennabeskrivning skulle utde-
las bland von Nicolays hoga bekant-
skaper i England. Med ritta anség
Nicolay vasen vara s vardefull, att
endast "nidgonrik Lord” skulle kun-
na spekulera pé den.

Psyche-vasen av indisk sardonyx, en av
dyrbarheterna i Eremitagets samling av
antika kaméer och ddelstensarbeten. Uni-
versitetsbiblioteket

Gemmologins handbocker ndm-
ner bland virldens dkta antika sar-
donyxvaser bara tre som ar jaimfor-
bara med von Nicolays vas. En finns
imuseet i Berlin, en i Braunschweig
och en ("Den helige Martins vas”) i
klostret Saint-Maurice d' Agaune.

Den mest beromda antika sardo-
nyxvasen med figurframstéllningar
under 1700-talet var den sk. Bar-
berini- eller Portlandvasen, som till-
horde hertigen av Portland. Den var
deponerad som en enastaende rari-
tet i British Museum. Portland-vas-
ens fargkombination, vita reliefer
mot bld bakgrund blev via porslins-
fabrikoren Wedgwoods massprodu-
cerade s.k. Jasper ware omattligt
populir i Europa. Ett svart slag for
den hoga sakkunskapen kom ar 1845,
da en berusad och forvirrad besoka-
re helt enkelt slog sonder Portland-
vasenisinvitrinmed enannan skulp-
tur som tillhygge. Det visade sig att
den ingalunda var av sardonyx utan
av fargad glasmassa. Den vérldsbe-
romda vasen gick i mera dn 200 bi-
tar, men limmades nodtorftigt ihop
igen.

Nir Paulvon Nicolay forstagang-
en reste till London 1799 som ung
diplomat hade fadern bara tre 6ns-
kemal. Han ville ha en avgjutning av
Portlandvasen, ett exemplar av den
illustreradekatalogen éver gemmer-
na i hertigens av Devonshire sam-
ling och ett litet forrdd av den glas-

En och annan wiborgare har hort talas om kaméerna pa Monrepos: ett stort,
hogt och hemlighetsfullt skap, med atminstone hundra sma liador, alla fyllda
med kaméer i olika granna firger. Vad har hint med dem? - Mycket har
forstorts av konsten och kulturen i Wiborg, men kaméerna finns alla kvar,
ocksa skapet, i orort skick.

pasta i olika farger som mani Eng-
land anvinde for avgjutningar av
gemrner.

Ar1801 skickade von Nicolayivig
sin egen dyrbara sardonyxvas utom-
lands med sin son, for att forsoka fa
den séld, forst i Kopenhamn eller
sedani London. Hanvari tringande
behov av pengar for nybyggnaden
ochparkanldggningen pA Monrepos.
Pa sedvanligt ryskt sitt hade det vi-
sat sig att skorden hos hans livegna
bonder i Tambovska guvernemen-
tet igen hade slagit fel och alla in-
komsteruteblivit, enligt godsforval-
tarens redogorelser. I Danmark vi-
sades inget intresse och dven i Lon-
don forblev vasen osald till det be-
garda priset. Redan da var von Nico-
lay beredd att donera den till de
kejserliga samlingarna i Sit Peters-
burg.ifall deninte kunde siljas. For-
saljningen lyckades inte. och vasen
inforlivades omsider med Eremita-

>

gets samlingar ar 1815 som en dona-
tion av von Nicolay till Alexander I.

Gemmers oden

Nicolaysantiksamlingmed avgjut-
ningar eller avtryck av gemmer var
tamligen stor. I det speciellt for 4n-
damalet tillverkade skdpet pa Mon-
repos fanns ca 13 000 avtryck, med-
an till exempel hans samtida Goe-
the, ocksd en samlare av antiker och
konst, i Weimar hade bara 4 500
motsvarande. Samlingen stod linge
orord kvar pa Monrepos och forevi-
sades ibland for intresserade beso-
kare. Det sdgs, att de sista dgarna till
Monrepos, familjenvon der Pahlen,
pa1930-taletochdnnusenaretalade
om “kaméerna” som en forlorad,
véardefull kuriositet. Vad hade hint
med von Nicolays Antikensamm-
lung?

Svaret drenkelt. Det stora skapet
med sitt innehéll stdr i denna dag i
Nationalmuseums kéllarvéning i
Helsingfors. Det tillhor Helsingfors
universitets mynt- och medaljsam-
ling, som forvaras i samband med
Nationalmuseums myntkabinett.
Helsingfors universitet fick motta
samlingen av gemmer samtidigt som
Universitetsbiblioteket fick hela
Monreposbibliotek som deposition,
ar 1916 av Paul von Nicolay. Gem-
merna uppfattades dd som en del av
biblioteket men placerades pé sin
riktiga adress inom universitetet,
bland de ovriga antikvariska sam-
lingarna. Universitetet hade ocksé
fran tidigare ett mindre antal mot-
svarande avgjutningar av gemmer,
bland annat hade kejsar Nikolaj I
donerat ett s.k. daktyliotek med an-
ledning av det nya universitetshu-
sets invigning i Helsingfors 1832.

Ludwig Heinrich von Nicolays
egenhidndigt skrivna katalog over
gemmerna finns kvar, inbunden i
tvd vackra band. Om man Oppnar
dorrarna till det specialtillverkade
skdpetmed alla de sm4, sméladorna
och de tusentals granna avtrycken
kan man stiga rakt in i 1700-talets
kulturvarld, bland antikens gudar
eller hos von Nicolays pd Monrepos.

FINLANDS LEDANDE
AUKTIONSHUS TILL ER TJANST

Har ni for avsikt att salja konst,

etc.?

kontakta:

MARJALEENA LINDBERG
Silver, smycken, design

MARIA EKMAN
Mobler, design, porslin, mattor

CHRISTIAN BOMAN
Inhemsk konst

Tel. 09-6689110,
fax 09-6121266

www.bukowski.fi

2%/“(0105[!5

mobler, skulpturer, silver, smycken, design

Vara erfarna experter star garna till
er tjanst. Vi erbjuder fri vardering pa vart
kontor eller hemma hos er.

For niarmare information véanligen

PAUL HORHAMMER
Inhemsk och utlidndsk konst

HORHAMMER

Stora Robertsgatan 12, 00120 Helsingfors
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